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నంపాదకుడు : విద్వాన బులుసు సీతారామశాస్త్రి 


Retired Telugu Lecturer, V. T. J. College, Rajahmundry: 


మల్లన కవితా వైభవవము 


UL న దేవరాయల ఆస్థానము నలంక 
రించిన అప్రదిగ జ కవులలో నొకడు 
మొదయగారి మల్లన. మల్లనవే విరచిత 
మైన శాన్యము రాజశేఖర చరితము. 
మల్లన రాజశేఖర చరితమును ముచ్చ 
టగా మూ డాళ్య్ళా సముల శ్ర ఎ్రంగార (ప్రపం 
ధముగా తీర్చిదిద్ది నాదిండ్ల ఆప్పనమం తి! 
ఆంకర మొసం గను, 


రాజశేఖర చరిత పీఠిక వఅన, ఆశ్యా 
సాంఠ గ ద్యల వలన, మళల్లినను గూర్చి 
కొన్ని వివరములు తెలియుచున్న వి. 
మల్లన మాదయామౌత్య ఫు, తుడు, అఘోర 
శివాచార్య శిష్యుడు కౌసక గోోతుడు, 
అయ్యంకి పుర్మాగహార విభ వాకరుడు, 
మల్లన తన క విత్వమును గూర్చి (పత్యతు. 
ముగ నెక్కు_డను పేర్కొ నలేగు, ఫరోకు 
ముగ చిలుకద్వార" వెల్లడి చేనీనాడు, 
చిలుక తనను గూర్చి నింధు రాజుతో నిట్లు 
రిచయము చేసీకొ చెను, 


హొదింతున్‌, బహు వేదకా స ,కఅనా 
వెయాత్య చంసీది, న 

వ్వేదవ్యా సలకోడ యైన మేది సం 

వీక్షించి యచ్చట అల్లే 

శాదన్నన్‌ మరి నిర్వహీంపగ నళ 
శక్యం బేరి; క స్మత్చేద 

ర్రీదాంపశ్యేము చాక నాక యనుకో 











రాజశేఖరుడు చిలుకను “సకల భాహా 
విశేష విజాన -చతురి (2.185) అని, 
“సక లఫప్రరాకోతీవాస చాతుగ్యు కళా (పక 
టన నతుశాపొదివి, (తీశాల వేదిపి (2.88) 
ఆని, *“రసవ ద్విక స చ్యాచాల మధుర 
మధురిమి (8.148) అని సంబోధిం వెను, 
దీని వలన మల్లన సకల భాపావికేస 
విజ్ఞాన చతురుడని, సకలఫురాగేతీహాస 
చాతుర్య కళా పకటన వరుశాపాది 
యని, ర సవద్విక సద్వాచాల (పవీణు డని 
తెలియును, 

మల్లన సుకవి (పళంస నిట్లు చేనీ వాడు 
“చప్పదగుం గవిత రసము 
లిప్పిల, నప్పప్ప, బభిబలీ యన; లేచా! 
యెప్పుడు చే కుక యుండుట 
యొప్పుసుమి! సుకవి యెంత యుచితజ్ఞు 

డొకో! (1.8) 

ఈపద్యమువలన మలవకు ' రసపోషణ 
ముపె గల మోజు వ్య కృమణు చున్నది. 
రసము చిప్పీలునట్ల్టు క విత్వ వుళ్జి | చెప్పవల 
యునట! ఈ విషయము రఘునాథ 
రాయల, రసనింధువు'లె, యివురా! యన 
గవిత అవనీ నలరన్‌ వలదాి అనుటను, 
అద్దంకి గంజాధరశవి చెప్పిన “చెన్నయి 
పలుకులను రసము చీప్పిలుచుండన్‌” 
ఆనుటను తలపించుచున్న ది. అప్పనమం!తి 
మల్లనను బిల్సి *సీవిపుడు చెప్పదలచిన 


వీగయ్యొ జెన్‌ భూవరా! (8.522) భానవ రసోద్యశ్శహా (ప్రబంధము నావ 


ఖ్‌ 


- {8 పః కీష్లప్పు, ఎం, ఏ. 


గావింస్రు మంకీఠంబుగి నసేను, దీనివతిన 
మల్లన తన శాన్యమాన భావమునకు, రస 
మునట (పాధాన్య మిచ్చినట్లు క నబడును. 
డ్ర్‌ మల్లన రాజశేఖర చరిత్రమును రశిం 
చుటకే కొన్న యిలివృ ర్త్‌ము కల్పితీము 
శానచ్చును. శావ్యములోని రాజశేఖనడు 
ఆప్పునగా చిలుక నుల్లనగా నున్నట్లు 
కన్చించును. అప్పనమంతిని రాజ శేఖ 
రుని అ భేదముణా వర్గించి యుండుట 
గ మనార్హము, 
“నొప్పిడిజేమి; నవ్వుచు రచిం 
చినమాటలు, రాము బాఠముల్‌ 
దప్పిన దప్పుడు” (1.85) 
ఇది అప్పనను గహార్చివ వర్షన, 
“రాముని శం కు నప్పరళు 

రాముని కం శే, ధనుర్వి శేష. వి 
చ్యామహనీయు డె (1) 
ఇది రాజశేఖరుని గూర్చి వర్షవ, 

“పీమ్రధ న్వుని వమార్నుడెన రాజి 
"శఖనుడు నింధు రాజు జూరురు శాంతి 
మరిని వివావామోడుట ఇందలి యితీ 
వృర్తము, యోగిని రాజ శేఖరున కిచ్చిన 
చిలుక శాంలిమతీ రాజోఖరుల నిజా 
సాము వేయుటణ చేనీన రాయబారము 
రమణీయరయైొ, నూరన కుచిముఖి రాయ 
భారమును దలపించును,. రాజశేఖరుడు 
శాంలిమతిని చూనీ ఆల్లనల్లన వేడ్క 
మున్నీ రుపిల్లుట్బి “వెల్లినొనగ? ఆవిషయము 
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రాజశేఖరుడు చిలుకతో జెప్పి! శాంతిము 
తిని తలంచుచు విరవామున నుండ చిలుక 
ఇశాంలిమతి కెల్లవిధముం జేటపడగాం 
 ఉజలిపి యిటడోడి తెచ్చెద' ననును, రాజు 
చలేకుని “కనురెప్ప వేయునంతలో 
రి మ్మ నెను, రాయబారము వెళ్ళిన చిలుక 
మొదట నింధురాజుతో శుభమస్తు! భద 
మస్తు! విజయోస్తు! కల్యాణమస్తు! ఆయు 
. రస్తు అని ఆఅశీర్వ-చనములు చేసీ తి ర్వాత 
తననుగూర్చి “సామానాక[దిశాల వేది యవి 
భాషుబేవిపే రిచ్చె; నారామారత్నమా 
నతి రాచిలుక “నేర్పన్‌ సేర్సితిన్‌ సర్వ 
మున్‌ ' అని నెప్పికొనును. అం లేశాక 
“వాడింతున్‌ బహువేద ఖీ” స) 
నెయోార్య సంనీది ద్ధి న వ్వేద వ్యాసులతోడ 
సాని అనును, joe మహో రాజు 
“ఘా రానుర్యప్రక టధ్యం సన మొచరింపగ 
నట్‌ (బత్యిత మె, చందనము, శృకలో 
'త్రంస వభూటి నన్నొళగు అని పరిచ 
కము చేసుకొన్నది. తర్వాత రాజ శేఖ 
కవీ గూర్చి వివరము లొసగి సీంధురాజూ 
'శృర్య నిర్శణ్న డై నట్లు చేసెను. నీంథు 
గాజు వెళ్ళిఆత్యం తాదర మున రాజశేఖరుని 
తీసీళొని వచ్చి తన కూతురు శాంతిమతి 
నిచ్చి వివాహాను చేసెను. ఇట్లు రాయ 
చార సంక (క నువద్టలిని జరగినది, 






కలనా 











దృళ్యశాన్యమున నటుల అభినయ 
పశేపమయులచే పాతల యవస్థ మనకు 
. గోచరించును. ఈదృశ్యళావ్య ధగ్ముమును 
(శ్రవ్య శావ్యక ర్త వర్షనలచే సాధించును. 
ఒకళ్ళ నాడు హేీమధన్వ మహీపాలుడు 
ఉీరోలగంబుండు 'సమయనూన వచ్చిన 
ముని నిళ్టు వర్ణించెను మల్లన, 


శక్షనుగన నిప్పుకల్‌ చెదర 

గా నదఠుల్‌ వెదజల్లు కెంజడల్‌ 
ునుగొన నమహారమాలు 

బెట్టు నిట్టటు లూగ -జంకయున్‌- 
కినుక “నించి యొక్క. ముని 

"శేరి నొబ్బువం జేరవచ్చె న 


జైన పతియున్‌ 'సభాససదులం 
సాధ్య'సమంది వడంకునట్లుగ న) 


(2-14) 
ఎపెపద్య ము ముని ఎట్టి యవ సలో 
నున్నాడో స్పప్రప Pr తిక్కు_న 


నాటకీయ రచనలో మేటి. మల్లన హాజీ 
నాటకీయము-గా (పాయ ప్రయత్నించి 
సఫలీకృతు_డై నాడు, ఈవర్గనము 'భావ 
గంభీర మె యాదృళ్యమును (బత్య తము 
జేయుచు. ఇది. 
మల్లన శావ్యమున అస్తాద కవర్గనలలోో 
మధు వగ్గనము వదలి మిగిలిన వర్ణనలు 'సం 
ఖీ ప్పముగ వర్లించికథను నడిపిం చుటలో 
ప్రత్యేక శ్రద్ధ చూపి నాడు, (పకృతి వర్ల వర 
నలను గాతేయ జాల తక్కువ చోట్ల వర్షిం ౦ 
వెను, సూర్యోదయ, నూర్యా స్టమ మయ వర్ల 
నలు కథకు సంబంధించినవె యచ్చట 
శాలగమనమునం సూచించు చున్నవి, 
రాక్షసులతో రాజశేఖరుడు యూదు 
చేయు సందర్భమున చీకటి పడింది ఆ 
చీకటీని మల్లిన యిట్లు వర్ణించెను, 
“మెల్లన మెల్లన శీక తి 
పిల్లలు చనుౌం చె, దొలుత బెదరి 
దికలకున్‌ 
జెల్లా ఇెదరయి పోయిన 
భల్లూక చయ"బు, వచ్చు పగిది 
ఘటింపన్‌ " (2.61) 
ఒక్కొ. సారిగ ీకటిపడదు. వెలుగు 
కేపి త్య వీకటి పెరుగును. మొదట 
'బెదరి దిశలకు చెల్లా చెదరెన భల్లూక 
ములు మరల వచ్చు విధముగ మెల్లన 
మెల్లన చీకటి వచ్చినది, ఈ భావమును 
సహాజ మైనది, ! మల్లన లోక జక చిలడి 
యగును. 
మల్లన రిసపోపణను రమణీయముగా 
నున్నది. “వాక్యం రసాత్మక ౦ ఇావ్యంి 
అని విశ్వనాథుడు శాన్య నిర్వచనము 
గావించెను. మల్లన రాజశేఖర చరితము 
నందు ఆయా సన్ని వేళముఅందు ఆయా 
రసముఅకు సంభంధించిన విభా వాను ఫ "వా 


| శ . 4 "Feet Sh 
“ల శవమూ లోచన 


దులను వర్ణించి వానికి దగినపరిపో షణము 
కలిగిం వెను, ఇందలి అంగి రసయు శృంరా 
రము, ఖీ” తా రసకములం అంగర సములు, 
ఒక్క_ముని *ీసరి గొబ్బున చజేరవచెన, 
జైనపతియున్‌ సభా'సదులు సాఫ్వస మంది 
వడంక నట్లు”న్‌ , ఇక్కడ రౌ దభయా 
నక రసకులు పోషింసబడినవి. ముని తన 
ముద్దు టాతును రాక్షసుడు తీనుకొని 
పోయినా డని వెప్పునప్పుడు కరుణర సము 
రాక్షసునితో యుదము చేయునబ్వడు 
వీరరసమా కాళీ పక్యకు సందర్భమాన 
అప )రేము, బదరికా(శమ జన సందర్భ 
మున కాంతేమును వరిం వెను.  రాజశేఖ 
రుని వన (పజేళము నుండి శాంతిమతీ 
రాజ'ళేషరుల వివావాఘట్ల తూ వరకు శృం 
గారరసయు వర్గీ ంపబడినది, మల్లన శం 
గార రసమును విప్రులమూగ వర్షించి, వీరాది 
గసములను మితముగ వరి ం-చి శావ్యము 
నకు వకు ఫుష్రని చేకూ గ్నెను, “కాంతిమతి విర 
పాము నిట్లు వరి ం "చెను, 


“చిలుక ఫురోపాతుందగు దు6 

జెంగట నుండోగ సిగ్గు సెంచెరల్‌ 
దొలగగ ౬ |దోని, బంధుగ తిం 

దోర పు. గోర్కు_లు సందడింపగా 
దలపు అతాంగి కన్న మును 

చాన కనుంగవ దోయిలీంచి _ చూ 
పుల దఅబాలు పోసే 

ఫుతునిపె వికహాగ్ని CM 

(8-181 


సీంధురాజు రాజశేఖరుని తీసుకొని 
నచ్చుచున్నాడు. శాంతిముతి ఆద్భృళ; 
మును చూచినది, చిలంక (పక్క 
యున్నది. ఈవిపయమున్న వెప్పుటక 
మల్లన వెస్పివతీఠతు క ని గ్లభుణీయము? 
నున్నది. చిలుక కరో ౫2 వెం గట 
నుండగ, శాంతినుతి కిస్తళడిచి విర హోక్ని 
సాఖీగా నుండగా కాజాపి చ్చూక్టుః 
తల బాలు పోనీండట. భావనను హి 
బాగున్న షి 









ఫా z త్‌ే 





జాలీయ సాంస్కృతిక వతమవతిక 


చిలుక శాంలితతి పూర్వజక్మళ్ళ త్తాం 
తమును బెప్పు సంద సృమున = అలెకనక 
మంజరులన ఒక పువ్వు రొద జడ 
మేర్చ జను, కథ మలుపునక ఇది ఆయువు 
పట్టు, శాబశే మల్లన వారికలవాము నిట్లు 
వర్తిం చేశా, 
కకొస్పృలు వీడ శ్వా బిగువ్రు 
గుబ్బలు పల్మణిం జాలి బయ్యెదల్‌. 
గప్పుచు రత్న కంకణ ర 
ళం రుళ నాదము మించ వా _స్రముల్‌ 
(తిప్పుచు, గౌను తీగలు చ 
లింపగ, జేచని తోడివారితో. 
బజెప్పుచు; నద్దిం*! యనుచు 
జిట్లలు మోటుదు సందడింఫు దున్‌? 
(౮ 16) 
మల్లన స్యృభావనీధ మెన స్రీ ల కొట్లూ 
టను, ల "కళ్ళన్‌ ఇట్టి టి నట్లు 
రమణీయము-గా వర్లి ౦ చెను. 
మల్లన ధ్వనులను వెల్లడి చేయుటలో 
సీదవా స్పడు, అరుణుడు లతెఖు కాపి 
చ్చిన సందర్భములోని యీ పద్యము 
చూడ నగును. 
“ఆని ముని కశపీయించిన, నె 
మ్మనమున వి భాంతినొంద్కిమారుత సంచా 
లన చలిత లలిత అత యన 
ఘన భీతి, లతావధూటి, గజకజ వడ కన్‌ 
(3-68) 
పె పద్యమున నల వర్ష, ప మోగము 
శరీరపు పగాకును ధ్వనింప కే యును, 
ఆశే రాజశేఖరుడు రాక్షసుని పె మసెన్య 
మును _పమయోగించు సందర్భమున 60 గన 
పథో ల్లేఖ గంధ నీంధుర యుదము ఫఘటా 
ఘంటాఘణాత్కాార కఠిన రవము 
(2-50) 
ఆను పద్య ఈ యుద్ద ళ బ్బములను 
ధ్వనింప జేయును. 
వెల్లిన శ శాలంశారములను చక్కగా 
వర్ణి ౯ చినాడు. యమక మును మౌటల విరు 
ఫుతో చనుక్కరించుటలో చేమకూర 
వేంళటకపిది పెళేయి. ఈల్లన హడ 





కచదేవయానుల వృత్తాంతము.ఒక పరిశీలన... 


డా। పీ, వనుమకమౌరి, ఎమ్‌,ఎ., Ved 


దవీణ భారత బేళమును పాలించిన 
మహమ్మదీయ చ(కవ ర్హలలోనోల్కాండ 
(ప్రభువులు పరమత సవానమునట్‌ (ప్రసిద్ది 
నొందినవారు,వికలో మల్కి_ భ రాముడు7ా 
వీరు ఇాంచిన ఇ(బహీం కల్‌ కుతుబ్‌ పొ 
తెలుగుసాహిఠత్య ము నాదరించి తెంంగు 
(పజల మనస్సులలో నున్గిర స్థానమును 
సం పాదిం చుకొని నాడు. తెగ! సాహిర్‌ 
నందన వనమున నెన్న తెలుగు శావ్య 
కుసుమములు పరిమళించుటణ్‌ తగిన వాతా 
వరణమును కల్పించిన (పభు వీతడు, ను! గీవ 
విజయము యయాతి చరిత, తపతీ'సంవ 
రణే పాఖ్యానము, .నెజంతీ విలాసము, 


మొద లేన తెలుగుశావ్య రత్నములు 


ఆక గాదక్కడ యమకమును మాటల 
విరుపుతో చమక్క_రింప [ప్రయత్నిం మెను, 
“కని కరము మోడు పXఅ 
నని కరముం (బోచు లేక కలహిం"చెద "సే 
నని, లోన, జలము వూనిన 
ననిలో నిజకోప వహ్ని శాహుతి చేయుక్‌ 
(1-56) 

కనికరము, ఆని లోన అను పదములను 
క ని_.కరము, అని _ లోన అని విజిచి 
దమత్క_రించెను, ఆశే చిలుకకు దగ 
నప్పగిం చె జిలుకల కొలికిన్‌ ” అని చిలుక 
చిలుకలకొలికి అను ళబ్వ 'భేదములుగా ఏడ 
గొట్టి చమత్క_రిం చెను, 

ఈవిధముగా నుల్లన కవిత్వము రమ 
తీయ భావబంధుర మె, ర సౌచిత్య సహ మె 
స్వభావ, జ్‌ యొస్పారుచున్నది. 
కృష్ణ రాయ విజయి క ర రృ సరససాహిత్య 
రచన విస్ఫుగణ 'మెరయ,  సారమధుతో కి క్రి 
మొదయగారి, మల్ల నార్యుడు” అనుట 
అతిశయో క్తి కానేరదు, 


rm లీ లి లి ను 


_ పొడనూపినది 











ష్‌ 


భాసీంచిన దీయుగమున నే. తెలంగ పాక 
స్వత విహాయ'సమున (పశాళించిన అచ్న' 
తెనుగు కావ్య తారకలలో ముట్ట మొదట్ల 
పొన్న గంటి 'తెలన్న' 
'యయాతి చరితి యే యనుట 9 
మాటలే యాధారములుగా నున్నవి, 








శవమ్వునె న్నడు వెడుళని యి 
3 ర్నిదిక డు త Rb 
బిన్నిక మిజుగ ౬ జెప్పిన 


నిన్నుం భా~డంగ గల నెలతాల్ప . " 


పట్ట్బ(కళ రులలో నొకడుగా కీర్తి 
నూ a 

పబడిన పూకుకు త్యాగ నిరతి, అచంఛతీ 
మెన పితృళ క్రి మూర్తీభవించిన ఫుణ్య' 
పురుషుడు, ఇతని తండ్రే యయాతి, అట్టి, 
యయాతి చరిత్రము తెలుగు సాహిత్య 
మున మహా భారత మునందును పొన్నగంటి 
తెలగ న్న యయాతి చరిత మునందున 
క థావస్తువుగా రూపు దిద్దుకొన్నదిం 






యయాతి చరితమునందలి జవయాని శాన. 


వృ త్తాంతేమునకు శారణయమెన 
—_ కము 


కథా 


భాగము క-చదేవయాని వృ త్తాంతేము, ఈ 
వృత్తాంతము నన్నయభారతము నందును, 


'తెలగన్న యయాతి చరిత ఇ నందును 
విర-చింపబడిన తీరు తెన్ను లను తుల నాత్మక 
దృష్టితో పరిశీలించుట (పస్తుత వ్యాసము. 
నకు  ముఖ్యో దేశము. 
తులనాత్మక పరిశీలన :_ 
యయాతి చరిత 
కావ్యము, 


కెలగ న్న 






తనశావ్యమునకు తెల గన్న 
యయాతి చర్మిత యవి పీరిడినన. 


యయాతి కథ నంతనూ క ధావస్తువుళో. 
స్వీకరించలేదు. చేవయానీ, శర్మిష్ట అతో. 
యయాతి వివాహము, సంతాన్యపాష్లీ, 








యను వానితో కావ్యమును ముగింఛి,! 
కథను మంగళాంతను గావించి జాడు: 





eds 


ఇ 
క. 





యయాతికి! గఅ కు[శావాగ్యుని శావ్రమాూ 
"జుద లైన శుశ్తా ౦కే ముల (ప్రసక్తి 
ఇందులో శానరారు, ఈళావ్యమున 
కచునీళ్ళ కంఠము తృతీయాశ్వాసమున 
వరి ౦వబజీనది. భారతమునందలి ఆవిపర్య 
తృతీయా చమున 'శొననగు కచుని 
చృ'త్తాంత మానందలి పద్భములకు, "తెల 
గన్న రకుయాతి చరి(త కావ్యము 
నందలి కచునిబృ'త్తాంత రచనముక గల 
కొన్ని పోలికలు, తిలగన్నాపె భారత 
(పథాన వన్న దనుటణు ఆధారముగా 
నున్నవి, 


క థా పారంభయున భాగత, యయాతి 
చరిత లోని కచుని వృత్తాంత (పసావనా 
సందర్భ యునకూ. దెలగన్న యయాతిచరి[త 
లోని కచునివృ త్తాంత (పసక్తికీ కొంత 
వ్యత్యాసము శానవచ్చుచున్నది. భారత 
మున 'బేవదానవ అంళములచే భూమి 
యందు పుట్టిన పర్మిక్రమమును తెల్పు 
సందర: కూన “పొర వాన్వయాంబు. బాం 
డవ నరపతి, రత్నములవ చారి రాశియెన, 
జాని వినగ వలరు దద్దయు( (బీతితో, 
విపఫముఖ్యనాకు విస్తరింపు” మని జన మే 
జయుడు .వెళంపాయనుని కోరగా, 
వెళంపొాయనునితో మనువుల పరాశశమ 
మును తెల్చచుు యయాటి, వ ,తాంతమును 
శీల్పుసందర్నమున, యయాతి జరాభార 
చును కమాణుడగు వూరుడు (గహించె 
నని విళదీః రించును. ఆసందగ్భమూన (శోత 
రసన జనమేజయుడు 
“వర్శధర్మముల్‌ గాచుచు వసధయెల 

న౫ఘచరితు డె యేలిన యయ్యయాతి 
భూసురో త్తమ! భార్ల్షవఫు త్రిరైన, 

'జేనయానిని దానెట్లు జేవిం కేస? 
ఆని (పళ్నీంచగా జెళంపాయనుడు 
కచుని వృత్తాంత మును కెలుపునుం 

శెలగన్నది శావ్యదృప్టిశాబట్టి (పథ 
మౌశ్యాపతూ (ప్రతిహేన పురవర్లనతో, 
(ఫారంభ మై యయాతి పరాక్రమ 
(పళరప్క ఎజునల కర్లన, యయాతి వేట్‌ 











జనుట వద్యు ప్రదశట అశు వానితో ఆంతే 


మనను, (ప్రబంధ గ చనమాన శాయున్ర 
పట్టయిన పురశర్గనతో శావ్యమును 
(ప్రారంభించుట తెలగన్న శావ్యదృష్టికి 
తొర్కాణము. ద్వితీయా శ్వా సమాన 
యయాతి వేటను. సుడీర్ధముగా వర్ణించి 
నాడు. తరువాత జాబాలి యయాలికి 
రామాయణ కథను తెల్చును,ః నీటి 
అశ్య్వేషించుచున్న యయాతికి నూతిలో 
నున్న జవయాని శాననగుట,అ మె ఊదర 
ణము తరువాలిది, ఆసందర్భమున యయాలి 
చేకయాని నూతిలో నుండుటకు శారణ 
మడుగ గా, ఘూర్గిక యను మెలిక శ్తె దన 
యానీ శగష్టఅ జల్టీడ, 'బీవయాని శప 
ధము, వివరించును. పలగురువగు శుళా 
చార్యునితో ఆజీతెంచిన వృషపమ్యుడు 
“ఈడేతి కొట్టుడప్పీన, 'చేడియకిక నైన 
బిండ్లి సేయం దగచే యని శు కావా 
ర్యుని కోరును, అందుకు సమాధానముగా 
రాతీ'సగురువు కచుని శావవృ తృాంతీమును 
విశదముగావించును. పిదప రాత సరాజగు 
వృషపర్వుడు “అయ్యాక చుం డనగ 
"నెవ్వండు'* బేవయాని నట్టవగం గతం 
బియ్యుది” యిని (పళ్నించగా ళు కా 
చార్యుడు క చునీ వృ శాంతే మును వివరం 
చును, 


జీవాసుర గణమున మృతులెన ననుర 
వీరులను శు కా చార్యులు వచ్చెర తన 
మృతే సంజీవనీ విద్యత్‌ (బదికించుచుం 
డుట గాంచి భీతిల్లిన ేవతలందకూ 


శు కువలన మృత సంజీవనీ విద్యను 
(గహించి తేనోపునపి మహాసత్తు్వుం 


జెవడో యని వివారించి బృహాస్పతి 
పుతుడగు కచుని గాంచి తప |శీవిభవ 
కు కవలన ధృతి బడనీ మృత సంజీవని 
తేవలయుకా, సురని కాయ బలమును కావ 
వలయును అని చేడినట్లు భాగతమున 
గలదు, తెలగన యయాతి చరిత శాన్య 
మున (పొలంభమున జేకరలం తమ దల 
నృరువగు బృహస్పతి మొడ్దవ జెడలి 
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"జు లో చన 


నుకవిశాయ బళిత్కీణకను "తెల్పి కుకా 
చార్యుని గూర్చిం 
అనంయయను నీలో సరిబా 
దనిలో గక్కనుల ెంనల నన్ని టీ 
మనుపం 
థన వారి. (బోవ డితం డన 
వినుచును నీ సడికి సెట్లు వెజతువు 
కం డీ? 
యని (చళ్నింతురు. అందుకు సమాధాన 
ముగ కచుని సంజీవని తేరంబంఫు డోది 
వేవటు నీఠనిచేతి, *బెంఫును జేవయుి 
చేయునని జేవతలు కోరా కచుడు బృవా 
సృతిచే నర్శిలి పంపబడి శు శాచార్యుని 
ఆ[ళయిం చును, భారతమున టేనత లం సయ 
ముగా కచుని కోరగా, తెలగన్న కావ్య 
మున తండి యాజ్ఞానువ ర్రియై కచుడు 
శుకుని వేరును. 
చేవయాని కి కచునిపె గల 
(సేమను జాతీయముగా తెలగని కచుడు 
దేవయానికి "ెత్తుపా త్త్యయ్యె నని శు కా 
చార్యుని ముఖమున _ (పారంభమున నే 
వ్య న కరించినాడు. ఆడనికి వెదలిన 
కచుని రాతీసులు చంపీ విశాలసాల 
స్కు_౦ఢోమున బంధించి వెడల గా నాదిత్యు 
డ సిరి శిఖగగతుందడగుడు మగిడిహోము 
ఢేనువులింటీకి వచ్చె నని భఇ"రతము కథ 
నాత్మేక (Narrative) పద్ధతిలో 
తెలపగా, రాతసుల నేతితో నసువుల 
బానీనకచుని గాంచి చామోల విందు 
కచుని యునికికి నడలంచు (6 గడకుబోవు, 
కరణి గనునట్లీ పడమటి కడలి ముని? 
నని ఆలంశారిక ముగా (ప్రబంస్ల భోరణిలో 
యయాతి దగ్గిణీధున, వళ్లీ (పబడినది, 
శ చునిరామికి జేన్‌ యాని దుఃఖభించుటను 














చెలిపీన 





“ఆక ఓ (పొద్దు (శం కె నావులం జ 
దెంచె' అను తెలగన పడ్యము.పి నన్నయ 
పద్య (ప్రభావము నోచరించుచున్నది, జేన 
యాని? కచునికై దురిపిల్లు చుండ శా 


భారఠ మున శుకుడు ధిన్యదృష్టితో ఇం 





జాతీయ సాలన్క్బుతక కత తిక 


దశా అెలగన్న శుకుడు “లోంజూాపు 
చూచి కాడు. 

ఛారతమునందలి ఉచకయాని కచుడు 
లేవన్న “వడుళ నొల్గి ననునా, యయాతి 
చరిత్రలో ఈ 'సందర మున “అకు,గు 
లామెనుుంగు లా చెలం వాక నుద మ్సుల 
సోయగంబు అని చేవశూని కచుని 
సౌందర్య (ప్రస క్తి గావించి సంకోచము 
లేక మేకు దొజంగ తపహాతహ పడుటకు 
వూనుకొన్నదనుట క చుని యడల నామె 
కగ ల తీ(వ-మెన|-పేీమభావమును స్ఫురింప 
జేసనది. ఇచ్శట దేవయాని పా(తే పోష 
ఆలో నన్నయకు గల సంయమనము, తేల 
గన్న (పంబంగ దృ) స్ప నాగు 
చున్న వి, 

కచుని మరణమునకు “ంగపిల వలదని 
దేవయానిని కు శాచామ్యుడు ఆనునయిం చు 
సందర్శమున “సుగతిక్‌ ఏల 
నోకంఛంగక్‌” ఆని భారత రదచనము, 
6వగవ ేటికిం జను గా కల మల నేను 
నకి్క_కిం గడగన్‌” అని తెలగన్న విర 
చించినాకు. ఇచ ట భారతమున కె చుని 
గుణ పళంస కేవలము” మతి లాకో తరు 
దైన యంగిరసు 
అని ఒక్క పద్యమున సే శానవచ్చు 
చున్నది. కాని తెలగన్న ఒక్క పద్యము 
తోత్స ప్రిపడకి కొంత పిళదీక రించినాడు. 

తన ఉదరముననున్న కచుని గాంచి 
రాతీనుల దు ష్మా_ర్యమునకు, రన మద్య 
పాన వివళతకు నోచ్చి కు 5" మా ర్యులు 
సంఘము నుద్దేశించి చేనిన మంద భార” 
మునను, తెలగన్న కావ్యము? ను సీ విధ 
మగా వెలయింపబడినది, 
ఈ ఘుదలి "పెక్కు జన్మముఅబుణ్యక ర ముల్‌ ? 
పరయ బెక్కు_ సేసి పడయం( బడిన 
యట్రి యెజుక జనుల శాతణ మొతన 
చెజు చుమద్య నీవ సేయ నగుస * 

_ నన్నయ భారతము 

“తోలు బావబల బలుెనేమం 
బుల తోడం 'బెవ్కు జన్నములు సేయం-గా 


నను శాక్‌ 


మస్శం డా తుండు 


ముక్కు. తిమ్మనార్యుని ముద్దుపిలుపు 


యా శీ ఎస్‌, ఎన్‌, నీ. తిరుమలాచార్యులు, వెం, స 





“2 లంఫు' ఆంటే “సంబోధని అని 
'“బుధ_అవలోధ సే ఆశీ ధాతువుమోద 
సం పూర్వక మె ఏర్పడిన దభూపము, ఈ 
“సంబోధసీకు “పిలుపు” అనునది రూఢ్య 
సము కాగా, బాగుగా జోధంచంనదిఅని 
వ్యుతే ఎత్యేగ్గిను. అసగా మనమా ఏపద 
ముతో శంబోధిస్తామో ఆపదము ఆ 
మని స.యొక స్ట స్వగాప సర భావములను 
సంపూ ముగా తెలియజేయున దని 
ము లెెకక (పపం నములో వ్య_క్షులకు 
తిస్టీదం[డులు "పిర్లు పెట్టుపంటారు, 
ఒక. క్కు_ప్వుడు ఆ "పిర్లు ఆయామవ్య కు 
లక సరిపడక తోడివారు మొమ'పేగ్గు 
"పటి పీలుచువంటూ వుంటారు. ఇటే, 
౪ "వ్వ (పపం చములో అయి లే; క వులు 
తమ సంతాన మిన వారి ఇావ్యమ.లోని 


పాతలకు వంటి (ప్రమాదమా 

రాకుండా జాగ తవహించి మరీపేరు 
అవీ ణా 

పెట్టుపంటారు. ఈ సంబోధనలం సమర్థ 

జన కవిచేతిలో ఆయాక భలక, ఆయా 

వగరనా సందర్భములకు సాగక మె మరింత 

ty గ్ర ద 
వన్నె కక్కు ల"యి, 


ఆం ధసాహీతీ జగత్తులో ఈసంబోజ 
నల విషరుయిణో ఒక ప్రత్యేకతను 
మనము ముక్కు_తిమ్మ నాగ్యూని “పారీబూ తె 
పహరణి కావ్యవులో శాంచగలమూు, 


ఇందలికథ పంచిత పూర్వమే శావున; 
కవి స్వయము గాను, పాత్రల సం భాషణ 
రాపముళోను (పయోగించిన సంబోధన 
లను (కొన్నిచోట్ల విశేషణముల నే విశే 
ప్యుములుగా (పయోగించుటయు గ అదు, 





గల తెలివి. జెబుచు నయ్యెడ 6 
గలు ('లౌవం దగునె మెక గఅభారల 
కన్‌ , తెలగన్నయమౌతి చరతి, 
"పి గెండు పద్యములలో తొలు పాములు, 
మొదలి "పక్కుజన్మములు; కలు రాగుట, 
మద్య సవ సమౌ నాగ్గిక ములు మృతే సంజీ 
వనీ విద్య నేర్చి శు కాకా 'య్యని ఉదరిము 
నుండి బ చుల్వెడలిన కచుడు” ఉఆదయాది 
దవముఖమున నుదితుం డగు వూర్లహీమ 
మయూాఖునివ లే నన్నాడని నన్న య 
(వాయగా దీనికి సమతూక ముగా *“పుట్లు 
గట్టుచతేని గాడము తమ్ములవిందు” గొ 
తేలగన్న వర్గించాడు, ఇచ్చట యయాతి 
సరి తే మున తెలగన్ని విగత జీవు_.దెపడీ 
యున్న వేదమూ ర్రీ, యను భెరత 
పద్యముతో తుల్యమగు పద్యమును 
(వాయక పోవుట గ మనార్హ్ధము, 
మ్పుతే సంజీవనీ విద్య "నేర్పి క చుడు 
చెడలుచుండ గా “బేవయాని త ద్వయోగ 
దుఃఖితి మై పల్కిన దని నన్నయ ఒక్క. 


వాక్య్యమున (వాయశ్యా తెలగన్న జీవ 
యాని దుఃఖమును 
“ముదురు వె న్నెలగాయయుము త్యాలతి న్నె సె 
బిడి యచ్చన గంట్లు పాణ వె-చి” యని 
క న్నులకుగ టినట్లుఆలంక రికాముగా పర్షిం 
గాడు, 

భారత రచనము బంస్క్టృకీ నమా 
భూయిప్వ ముకాగా తెలగన్న వాడన ఆం 
పీల్లు, సోకు కుమూక, పొలసుదింళ్లు 
డూ సుజ, చనెత్తుగుపొత్తు, ఎలుగురాలుపడుం, 
తెలివి కడలుకొ ను, కొడుకు గులు” ముద 
లగు పద బంధములు అచ్చు తెలుగు మాధు 
ర్యమును తేట పరచు చున్నవి. యయాతి 
చరిత రచనమున తెలగన్న పె నన్నయ 
భారత రచన (పభావము గోచరించు 
దున్నను, “తెలగన్న అచ్చముగా తెలం 
గన్ని అను ఆరు దారి మాటలు తెల 
గన్న “తెలుగుదనమును స్ఫుంప జేర 
చున్న వి, 


¥ 


6 


ఆయాసందగ్భములలో వాటిసాగకళను 
బరశీలించుట (పస్తుత వ్యాసో ద్దేకము, 


(పథమొళ్యా సములో శక ముని 
యొద్దకు వచ్చిన నారదుని *ఆరివేరంపు.6 
దపసీ* అనుట; పిమ్మట శెలిక తె 
భామతో పారిజాత వృత్తా తమును మెప్పు 
నప్పుడు 'రణభోజను' డనుట; సత్య 
గామ కలహాళను' డనుట (పస్తుత కథా 
సదర్భమునకు మికి_లి సాఖి పాయ 
సమన్నితిములై యొప్సచున్నవి. ఆసలు 
ఈ(ప్రబంధమునకు ముఖ్యాధారము ఆకని 
కలహాపై మత్వే మే కదా! అం చేశాదు. 


సత్య 


“శం దగు ముళ్ళచూటలు 
కలహ మె క ₹"్య్యణమని జగ ౦౧లవెంట స్‌ 
“పుల”ొడు జాని" 


అని వాడా సత్యభామ నారదుని 
స్వభ వమును చక్కగా వ్యాఖ్యానిం 
చింది, నిజంగా కూడ నారదుని కలవా 
ములు జగములకు క భాణశారకముే, 
సత్యభామ విషయములో కూడా అం తే 
కదా! 


నారదుడు పారిజాతసుమ 1పభావ 


నును రగ్భూణికి చెప్పుచు “అకాంతా 
రయుధు సంగరంబునకు నల్లాసంబు 
గలించు ననుచు _ 


“ఆలరుం బోడుల లోపల 

నలరుం బోడుములు నీకు న్వఅ మగుచు 
న్‌లవూ వాడక యుండును 

తలవూవు ధరించి *విశ-ద తామరసావ్స్‌! 


అని "చెప్పను, ఇట 
సాశీ!' అను సంబోధనము సారకమాు, 
బట్ట్లు న 7 తేక్కన సవతులందరు యు 
బభోడులుి మౌ(త మే, శాని రుక్షణియో 
ఆలరుంబోడీయే కాక 'తలవూవు కూడ 
ధరించినది, అం లేశాదు “విక చతామర 


“విక చశామర 


సాకీ కూడను, శావున నే ఈమె పోడు 
ములు అంరుబోడుల లో అగ్గ అము బె నవి, 


తరువాత క్‌ శోకించుట, ఆ 
సందగ్భమున సత్య శ్ర శీ/క ఎష్షురి *ఆ నర 
శాసుర దమను'దని, అయే రుక్సిణిని 
“భోజకన్యి? అని అనుటలోని విశేషములు 
పాఠ లోకమునకు పరిచిత పూర్వము లే. 
అనేస సత్యభాకు కడకు వచ్చిన కృష్ణుని 
విశ చోత్సల లో-చన చి త్త వీథిం జగ్లార్నగ 
“సీలనీరద కుభాంగుడు” అనూట ము, 
“క్ర షుడు అలుక మోొనుమనుచు సత్య 
భావమును *“అరాళ పంతలా' అని సంబోధిం 
“చుట అయు మిక్కలి సాభి ౩ పాయములు, 

పిమ్మట సత్వ భామను ఉంరడీంచు-చు 
యిక్సస్లుడు 
కల్ల లలి తేందనీల తోక 

లోపమ క్‌ శీకె యింతవంత నీ 
శీల లతాంత మాతమున 

కేగగలుగ న్విను నీక దేవతా 
శీలి వనంబి నొచ్చి యని 

కప్పల నూదను డెత్తి వచ్చినన్‌ 
దీలుడడం౫% ( దోలి యిట 

జెన్బాద ని చ్చెద( చారిజాత మున్‌ ’ 


లతాంక మా|తమునెకే ఇంత వంత సీ 
కేల? అనుచున్నాడు.ఇటమౌత్ర శ్నము నే 
ల తాంతమునందు అల్పత్యము ద్యోతకమగు 
చున్నది. నిజముగా ఆలతాంతము (౨౪) 
మెవదే అయిన సత్యకు అంత విచారము 
ఎందులకు? మగల శ్రీః మకు ఆఇం దుడే 
దండే రత్తి వచ్చినను పారిజాత ము తెచ్చి 
యిస్తా నంటున్నాడు, అం కే పారిజాతము 
“es కెదనియు, ఎంతక స్త మె. నను 

స్పక లేవలసీన ఆవళ్ళకత కలదని యా 
తెలియు చున్నది. అట్టి ఆవళ్యకతను “ఓ 
లలిలేంద నీలశకళలోపమనశెళిక' అను 
సంబోధన వఎవెప్పశ చెప్పుచున్నది, ఇంద 
నీలమణి తుళుకలక సమానమగు కురులు 
కలదానా! అని సత్య భామట సంబోధన. 


భూ లో దన 





ఈ పంబోధ నము సత్య భామవరుల సొం 
దర్భశూను, వాని విసన్థముతా "తెలియ 
జేయుచు ఆమె పౌరిజాతమును ధరించు 
టప ఎంతటి అర్హతను కలిగియున్నదో 
తెలియజేయుచున్నది. అంతటి సౌందర్య 


+ శక శావున సే ఆ sare ఆమెది 


నిజమునకు య ప్రీ లన క్‌ రులు, 
టు గ వికుకేకదొ సౌందర్య సంభ 
యరకె ములు. 

ఇక ద్వి గయా శ్యా సమున సాయం శాల, 
అంధ కా , నత, చం దోదయ, ఆ సమ 
పిదప ఇ తాళిపలు 
(శ్రీక్చస్తుని మేల్క్కా-లుపు చు 


ష్‌. 


ఏంత స వ 


యాస్‌ కగ వము 
af: 


ఆఆ 666 =e 

ఇలువువోనాడి వించావ!! 'షుడగు దు 

నగా నణన (వాలెడు న న. అ 
మిక్కలి సాశ్ళి 
(బాయ ము,-స ౧) డా సమ పము తే ర్వాత నే 


ఆని సంబోగం మ 
కెచా అంయుజముుు (పద్శ ములు) నిక 
నించచుటు 
వ చుటు సత్య భా మతో కలిసి కఇసుకు 
శీ a గిం 


(తోవలో ఎన్నో పంత లను సత్యకు 
ఇ మ అ వర్‌ అ 
చూఫుదు కృస్షుడు వానిని వర్ష్యంప 


బజొచ్చిను, సుదీగ మెనవ దనములో మేళ 
పర్వతే మును, త య వాతి పద్యములో కన్న 
రులను, వారిగానమును, స పాూ-ంభులను 
వగి ంచు నిద్వ్యాధరులను వర్ల ంచి చెప్లూదు 
ఏజీ ళా బవిశోల చీ తి! ఆని సంబోధిం 
చెశు. అనగా జింక పల్ల కన్నులవలె సొం 
దగ్య్భయుతే ములిన చంచలము. లెన కనులు 
కలదానా! అని సత్యకు సంబోధన చం 
చలము. లెన కన్నులు కలది కావున 
అన్నింటిని పరిశీలించుచున్నదో లేదో అని 
అంత గా కృష్ణుడు వానిని వర్గించుచున్నా 
దనుటజణ్‌ ఉపపోషక ముగా నున్నది. 

ఆ తఠరోవాక 'నుగీత్‌ నాట్యవబలందు 
(పసజాకంతులగు గ ౦థర్వులను వరి ంచుచు 
సత్యను సక లేందు బింబముఖి ఆని క ముడు 





జాతీయ సాంస్కృతిక సతవ। తిక 


సంబోధించెను. అనగా సత్యభామ 
సకల కళలతో కూడిన చంగుని వంటి 
ముఖముశ అది ఆని శకః ఇట “క ళా” 
శబ్బమును చేసాగమున అన్భయించు 

౧ ౧౧ @ ౧ 

కొన్నిచో ఇంతవరకు క మ్టుడు"చెప్పు విష 
యములన్నియు ఏవే ఉబును పోకభజ 
చెప్పిన శ బుర్గు కా వనియు, సమ _స్పక శ అ 
యందు నిప్పాతియగు సత్యభామ ఆ వీపు 
యము లన్నియు [(గహించు సామస్థ్యము 
కలదనియు తేల్లమగును, అట్టు ఇరువురు 
పయనించు చుండ అంత దూరములో 
సంరము శానరాగా, 

వం 


ర్‌ 


3 +దవ్వుల శానగ వచ్చె జూాచిచే 
యనిమిప రాజధాని యిది 
హాయన మొత్రకరంగలొ ఇనా 1 ఆని 
సంబోధించెను. అనగా ఒక్క_ సంవతేగ 
(పాయము క లిన తేడిపిల్ల కన్నులవలి 
మిక్కీ లి సంచలములిన న్నెతేములు కల 
దానా! అని, ఆంగుకే మాచితే” అన! 
చున్నాడు. 

ఇక గృ తీయా శా్వాసమున కృష్ణుడు 
సర్యేభ మి స్వగస్దమునకు చేషట, అట 
దేవతా స్రీలు (శ్ర/కృస్తుని చూచు సంరెం 
భము, సాత్విళాది వివిధ శృంగార భావ 
ములకు భోనగుట, ఆసందర్భ మున 
“ఉన్నత సార మెక్కి. యన్ఫ 

తోదరి యొక్క తే వద్మ నా భు జూ 
డల్నిజ దేవావల్లిక 6 xX 

డంా,,_ను సా_త్హ్యికలీల( శా దు చొ 
సన్న సఖీజనంబు గని 

సాధశిఖాగమవ (శమంబునం 
గ న్నియలార ! మేన్నడ ల 

గంటి ఆ చాకని బొంకె నేర్చునన్‌” 
అని వర్ణించెను. ఇట అపా మను సరి 
చారి భావముతో పాటు ఆ స్తీ బొంకు 


టకు పోషక ముగా 'ఆనృతోదరి అనుట 
సాభి|పొయ-మె యున్నది. 


(తరయవాయి ర వ పేజీలో) 


వద్వ్యకవి తా వు రాళము 


ముక్రాపవాళము 


_ (శీ ముదిగొండ ఈళ్వరచరణ్‌ , ఎం. షీ 





శ్రీమాన్‌ నల్లాన్‌ చక్రవర్తుల 
'వేణాం తావార్యులు మందూ సంస్కృతి, 
సంప దాయం, సాహి హ్యైలు జీరి ౧చు 
కొన్న వైస్థవ కుటుంబములో 'జన్మిం 
వారు, పుట్టిన ఊరు కరీంనగరం జిల్లా 
'అఈెలూ కా మద్దికుంట, కన్నవారు ౨ఫు 
వమ్మా, రాఘవాచార్యులు, తం[డిగాలే 
(సు సథమాచార్యా లె సంస్క ఎలో 0 ధా 
లగే పరీ చయంతో పాటు సంప్రదాయ 
రహస్యాలను, వివరం చి (చావిడ వేదాన్ని 
అన్య్వెస్‌ంప "వేశారు, (బు, శీ) కేరళ సుబ 
సహా శాస్త ఉ గ యభాషల్లో 
నాట కాంచె డఉంప 
చేశాగు, స్మాని యూ విశ్వవిద్యాలయం 
నారు ఎం. లే ఎల్‌. ఉపాధి |పగానం 
జేశారు 


గారు 


సాహా ఫ్‌ 


శతొందగపాటు లేని 

మనన. పదిమందిఏ ఆక టుకోగలవ-ద స్వం 
“జ 

ఈగరెందరాౌ ఆయన కవిత్వంలో కనపడు 

తశేౌౌయి, ముం" మైన భావాన్ని మృదు 

నునే భాషలో చెప్పటం ఆయన (పత్వే 

పొత్త, 


& చార్యుల వాళు 


వనమాలి ఆయన మొదటిక్ళతి. 
“ముక పవాళ్‌ ము జఇందవని, ఈగెండి 
టినీ తన ఊళ్ళో వెలసిన, శీ వేణుగోపాల 


స్వామిక ఆంక5ం3 చేశాడు, 


ము _చ్రీయముల్‌ (పవాళ ములుమోహాన 
వగ్రమా 'భాప్ప సద్దుశా, య త్రత (గువ్వి 
కూర్చితిని వోర్గరసాస స్పద ఛావనామతిన్‌, 
హా త్రిన భక్తి అని ఆయన చెప్పుకొన్న 
“ముక పచాళము? 15 ఖడింక అ పద్య 
కవితాసంపుటి. ఇందులో పోతన పళ సీ 
వంటి (పాస్తావికి ఖండిక లున్నాయి, 
వతం వంటీ బుతుగీ తొ లున్నాయి. 


అమృత ఖిక్షువంటి ౩ థాఖండికలు నా ్న యీ. 


ఆయన __ ష్‌. 
ర్చ హాము. బళ జెప్పూ కొందు చాకిలీని 
గాంచి 


పడతి నేఇ్ప నూహీం(తు కుభతను జాచి 
తినిన |చావిన నెవ్వారు గనగ బోరు 
చెలిని గృవహాలశీ) యనుట కం-చిత్వమరనీ" 
అలి చిన్నచిన్న మాటలతో జిగి ఇద. 
కుండా, బిగి ఇదలకుంణా పద్యం చెప్ప 
గి అలరు, 
అవసర మె ___ 
“మా కాళ్మిగ నాటీ రాదురా,క మణ జం 
ఛన్మూర్థ ధుర్మ త్స బా 
వాక ౦దూథి విపాటనా త్రిరణ వి 
ద్వా పాండితీ శొండులన్‌ 
పాకిసాన చమూ వివాగ్గ్లన మహో 
(పారంభ క రా 
(దాశారోజ్వల వీరభ(దులకు చో 
వోగంచున్‌ (పశంసిం చెదన్‌ 1 
అని సమౌసాలను గుప్పీంచనూ గలరు, 
కవి స్నమాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారా' 
యణ గారింట ఆయనక అదో గోర 
ఆ గారవం ఆయన నరనరాన 
కవి్శశలో అతురాతమురాన 


నం. 
వ్యాపి -చింగి. 
నిలిచింది, 

కల్పవృమేం “జలుగుిను స్తుతిన్తూ 
(పొరంభ మెంది. వేయిపడగలు *వెలుగు' 
కు అంకితే మెంది, 


విశ్వనాథ రీతిని, నీతిని ఆకి 'భించుకొన్న 
ఆచార్యులు తన  ముక్తా,ఫవాళ న్ని “మధు , 
రాక లెని, “ఎద వెలింగౌడు దిప్వియి కు 
అంకిత మిచ్చారు, నందమూరి విశ్వేశ్వరుని 
లాగానే మద్దికుంట చేణునగోపాలుడు ' 
కూ డొ “తండి? చూపినవా చే! 


- 
క్ష గో 


8 


'నుతుడంచు లేని సంస్కృతీ యనుభూతి 
యన్‌ 
గరిమ లేనట్టి యానంద లేఖ 
ముడా,పచాళంలోని ఈ పద్యాన్ని చది 
విన నెంటెే తలపున మెదిలేది చాల 
ఇాండంలోని (౮37 ప దశరథుని ఈ 
ఆవేదన 
6 పీయసుతుడ్న జాబిల్లి జూడనికన్ను 
అవ య పసన్న శాంధ్యంపు గూంగ్తు'” 
రంజుగా సాగే సీసాలం కే అభాగ్యులకు 
మోజు. ఈకృతిలోని కేగస్‌ కళ 
సుమారు రిపార్సు _ అంెట 36_సీసొలు, 
శవిస్మమాట్‌ తర్వాత ఈయన ఆఫీమా 
నాన్ని చుబ్బన చూూకణా నొన్న వాడు 
కవిసార్య భాముడు. ఈయన పీ సాల చెవక' 
ఆయవ ముసీముసీ నవ్వులతో దోబూచు 
లాడుతూ ఉంటాడు. 


“భారత జనయి|తి పాపట బొట్టు గం 
కుమ పువ్వు పండించుకొ నెడి తోటి 
“ఆరవిందముల సొరునణప జూలుమనోజ్వ 
తమములు (శ్రీ చరణములతోడ_ి 
“ఇట బుభుకారుచు లెగిరిపోయినవి ని 
"బీదిత స్వామి (పసాద మహీొమ-ి 
_ ఇలా ఎన్నెనా ఎట్టి చూపవచ్చు! 
ఆయన ఊవాలో కొ ర్రేదనం తొణి£స 
లాడుతూ ఉంటుంది. 
(గ్రీష్మబుతు రాజు (ప్రభుత మన బేళ నా ఈక 
లను పోలియున్న దంటాడు' వస్టైోగమ ౮ 
లో! 

“తన చూపు పేదసాదని లేక (పతి మొల్క_ 
గుంజెలో చురక శ్రి (సచ్చుచుండ 
తనయూర్పు FN (తపాతిము లెంచ శే (పతి 
చివుణు పె నిపషులు చెరగుచుండ 
తన కరం చౌ-చిత్య మని లేశ పతివారి 
నిధి నుండి అప్పులు నిగుడ లాగ 
తన పాద ముచిత నర్తన మెంచ కే మెట్టు 

(పతికోన బగ్గము పాడుగాగ 
తనదు నధిశార డర్పంబు తతసమ స్ట 
జీవరాశికి దరియు (పాణావ సాన 


టీ 


మన.నెదుకులేని జీశ నాయకుల బోలం 


(గీష బుతు రాజు పభుక శారిం చు చుం డ”- 


(పలి వారినిధినుండి అప్పులు నిగడలాగీ.” 
“కారిం-దు” |కీియళోని స్వారస్యం సాహితీ 
విదులు గమనించే ఉంటారు. 


“వనమాలిలోని _ కల్యాణసీత సత్యా 


మానినీ సంస్క్రరణం _ “ముక్తా పవాళ 6? 
లోని అమృత భిక్షు, వజళ భూపుణయోగి, 
జీవరయో బంధనము, మహీ తాగుడు _ 
"మొద లెన క థాఖుండీకలను -నడివినప్పుడు 
ఈ ఇన ఏనా పూర్తి కథాళావా షి 
(వ్యా స్టే వీ పాచీన శావ్యానికీ తీనిపోదు 
దా ఆనిపసుంది, 
జల్‌ 
ఎన్ని తుపాను లొచ్చిన్కా ఎన్ని జడి 
హారరసా'స్పద మెన 
ద 6... 
వేయి సంవత్సరాల గుకుపజ్య విద్యకు 
శతిలే దనడానికి ఈయన మిదోసాశ్నీ. 
మెదకుజిలా నిసి పేట సాహితీ వికాస 
మండలిభారు'కి విత క శానిధి బిభదంతో 
గారవించ"గు, 
మైంది. 


వానలు కరన నా 


అత్ను రాల అది అన్న 


సంస్కృతినీ, సం|సదాయాన్నీ (పతి 
వింపిస్తూూ ఉ గమ సాహాత్యపు విలువలను 
అవీ అనాను 
“పెంవాందించగల 
నీ వేదాంతానాగ్యులవారు (వాయా లని 


మరిన్ని క వ్యాల ను 


(7వ పేజీ తరువాయి ) 

తరువాత క ఎస్తం అదితిని దర్శించి 
క్షీ గ్ర ర్వించుట, అదితి పిహ్లాని అవతార విశేష. 
లాగ్‌ వర్లి ంచి ఒక దండకములో కసా 
వతారమును వర్మీ ౧ చెను. ఆరాత్రి (వైెజయం 
తేమున విడీడియుండు మని ఇం|దుడు 
కోరుట, మరల హుద్‌! వచనము శే వెజ 
యంత వర్తన, 

ఆమరునాడు సత్య భామా సహీతు-డె 
కృమ్ణుని నందనవనమున విహారము చేయుట 
ఆసండర*?మున | 
చిలుకలు వాడీ చంచువుల. 

జీంచినచో లవలీదళ ౧బులన్‌ 


“ఎమాలోట్‌ న 


ఫఅరస కేఖలంటీ కను 

పృళైడుం జూాడుము చతు డీలతా 
లలనలగండ దర్పణ త 

లంబుల( గుంపమ స పత్తం భంగముల్‌ 
వెలునగ (వాసెనోకునన 


క) లి (పక రాద(య వాగికె శా!) 


ఈ పదర్గము నందలి ఉ।| చ్చేషతో పాటు 
సంబోగన కూడ సౌందగ్య శోభిత మే 
శాక వననిహారసమయ మగుట బు'చితీ 
భానీరేము నగు చున్నది. 


“పాదసనూర నాంబుధర 

పంక్స్‌ విము క మరంద వ నం 
'పొదితీ శక నోప ముల 

భావము వందుచు నో “'యదృషస్టసీం 
పోోదర సన్ని వేళ!) కడు 

నాెప్పెడు దాడిమ నీజముల్మదో 
నాజ్జదిలే గాద క్షీణ కవు 

న (తుజితోరు ఫల ద్యుతేం బులెి 


చీల రానీన దాడిమగింజలు స్పస్టముగా 
కనబడు చుండగా సత్య భామ వానిని 
గవ నించ *శేదు. శావునసే కృష్ణుడు వానిని 
వర్శంచి చెప్పవలనీ వచ్చినది. ఈ సందర్భ 
మున అద్భ స్త సింహోదర స సన్ని వేళ? ఆను 
సంబోధన సాఫిపాయమె జ త్పేృక్ను 
మనోహర మె యున్నది. 


“తలిరాకవ మెజుగు వాతేలజ 

కలకంఠ పఏిబుండు గమయ-గా6౬ జూతలళతా 
అలన పె తగ్బెను గంటి పె 

యలికంకణ ముఖర విబపవా స్పయుల సతీ!! 


అను సద్యములోని “సతీ! ౨ను 'సంబోధ 
నము మిక్కిలి సాఫీ పాయమె యొప్పు 
చున్నది, సత్య భామ “సతి శావున నే విట 
విటీ చేష్టలు ఆమెకు తెలియనివి శావున నే 
(ప్రత్యేకముగా కర్లించి చెప్పవలనీ వచ్చిన 

తిమ్మన కవితా పరిమళ వాహినిలో 
ఇది ఒక వీచిక మొత మే. 


am శీ బీ శ సామా 


జూతీయ సొంన్క్బృుతిక వ తష తిక 





'వ్యాసిరచన 


భాపా(పవీణ (శీ అయల సోమయాజుల a ఎం,ఏ., బి,యిడి, 





“వ్యాసిమ నునది విషయ [పధాన్నమెన 
రదన, (ప థానముగా నిది వచనములో 
(ాయబడుచచున్న విషయము. ఇది ఆంగ 
మాలో “క్షి అను పేరుతో 
వ్యవహరింప బడు చున్నది ‘Essai అను 
(ఫెంచి పదమునుండి ‘Essay’ ఆను 
ఆంగపదము వచ్చినది. పీందిలో 
“నిబంధన అశు పేరుతో చాడుకలో 
నున్నది. శ తావధాని (బవాశ్రీ) "వేలూరి 
శివరామశ్శా స్తీ, గారు “(పాచీన భూగో 
కము" అను శీర్షిక తో, వాసిన (గంథములో 
వ్యాసుని గురించి (వాస్తూ “వ్యాస పవ నాగా 
విభ జనము, సరయూనమాగా సం|౫ హాంచుటి 
అని (నాసారు. ఒక విషయాని! 'ఎంబంధిం 
చన విషయాన్ని 
కోణాంగోంచి విశేషేంచి పద్లతి గా కూర్చి 
(ఇయం వచన (పకియశు వ్యాస మన 


వచు\శు, 
ఈ వదన (పక్రియ మనక్‌ ఆంగ ము 


నుండీ వచ్చినది. జపాస్‌ , (సంచి, చనా 
భాషలలో గూడ ఈ (పకి అంగము 
నుండివచ్చినదే! "ఓడు పివాచ్‌ డి. పట్లా 
కోసం విశ్వ విద్యాలయాలకు సమర్పించు 
విషయ పరిశోధనను పిహెచ్‌. డీ. 
పట్టము కొజకు సమర్పించిన వం! 
అశు చున్నాము అనగా 


సం ౫ వించి అన్ని 


వ్యాసము” 
వ్యాసము వివర ణాక్సిక వ మి వి వృముగా, 
నుండో వెలను, బ్యాసములోని అపు 
స్పష్టముగా విషయ (పమాణక మె, వివే 
చచార్శకమె, అ (పతిప త్తి తి గలిగి 
రుంం౦ందవ లెను, 

రః వ్యాసాలు అన్ని విషయాల్లో 
(వాయబడినవీ. సాహిత్య విషయాల మె 
సాంఘిక సమస స్యల_పె, రాజకీయ అక 
రంగాలలోని వివిధ విషయాల పె, a 
అశేకములెన యితర విష యాల పి 
వ్యాసాలు 'వాయబజిగవి, (వాయబడు 


ఉన్నవీ. 


\ 


ఏ భాషా sn లోనెనా 
ఆయా భాసా కనుల ర-చచారీతులు, వారి 
(గంథముల రచనా విధానము, కపితా 
వస్తువ, థధందస్సు, అలంశారము, లి? 
తయరు పాకము మొదలగు విషయాలను 
విమ, నాత్యక ముగా ఒరిశీలించి (వాము 
బడినవి సాహీాత్యి Cy వసాలు. తెలుగులో 
వ్యాస (పక్రియలో (ప్రముఖులు, [పము 
లుగా (శీకందుకూరి వీళేశలింగం పంతులు 
రిని చెప్పవచ్చు. 

ఈయన కేవలము సాహిత్య (శుక యల 
విదానేగాక “సంఘ సంస్క ర్హ'గా 
సూంఎబటుక దురావార నిర్మూలనకు ఈ 
వ్యాసాన్ని ఆయుధంగా ఉపగికా గిం 
చారు. కావ్య విచారతత్య సక్‌ ఆతా 
వ్యాసాలు (వానీన వారు (శ్రీ) కట్టమంచి 
రామలింగా డ్డ గారు, వీ, క విత తత్వ 
విచారముిఇందు కుదావారణము, (పాచ్య 
పాశ్చాత్య నకుల శరెంటీని సమన్వయ 
పటిచి విమర్శనా వ్యాసములు (వాసిన 
వారిలో ఆచాగ్య కాకర్ల చేంకట రామ 
నగనీంవాం, ఆనార్య పింగల లమ్మశాంతం 
వెస్పకొన దగిన వారు. సాహితీ విషయా 
అలో ఇంకా (శీీవిష్యనాథ, చలం, క 
కాస్త రాళ్ళపల్లి అనంత కృవ్ణళ గు 
ముదలగువారు, మంచి మంచి వ్యాసాలు 
(నానారు, 


భాషా వైెషయిక వ్యాసాలు: 
భాప్క దాని పుట్టు పూలో త్త రాజం, 
(కమ పరిణామాలు, శాలాను గుణంగా 
భాషలో వచ్చివ మౌళ్చులు, మాండలి 
కాలు మొద లేన విషయాల్నపె (వాసినవి 
శాప దైషయిక వ్యా సాలు. భాషకు, 
కరణములక గల సంబంధాలు గూడ 
ఇందులోకే వస్తాయి, ఆచార్యగంటి బోగి 
సోమయాజి, (శ్రీ/'ఛ| దిరాజు క ఎన్సమూ ర్తి? 
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కోరాడ 'రామకృ స్థ య్య, న్ఫూ ర్తి; 
శ నేలటూరి వేంకటరమణయ్య, శతూ 
దూటి (గోణప్ప ముదలగు వా రీ విష 
యాల్లో వి? స వ్యాసాలు (వాసారు. 
కళలకు నంబంధించిన వ్యాసాలు: 
సంగీత ము, నాట్యము, శిల్చనుం, చిత 
"లేఖనము, ెందలగు కళల" 
శ్రీ పి యస్‌, ఆగ్‌, అప్పారావు; శ్రీయె 
తెలి పట్టీ తనో శీజార్మా చేణు 
గోపాల స్వామి. వుఎఎచలగువాశు క ₹త్చక 
వ్యాసాలు (వాసన వారిలో పేర్కొన 
దగిన వారు. ఈ వ్యాసాలలో వంబంధిత 
కళ లలోని మెలకువలు, వెలుగులు, రీరులం 
ఉంటాయి, శ్ర) షీ, యస్‌. ఆర్‌. అప్పా 
రావుగారి “నాట్యకళ స్త్రముి ఇందుట్‌ 
చక్కని ఉ గావారణము, 
'రాజసి* శాన్త (శ్ర) వ్యాసాలు: 


రాజనీతి న! (Politics| 
Seience) ౯ ఎన్నదగిన వ్యాసాలు 
(వానిన వారు ఆచార్య మామిడిపూడి 
వేంకట రంగయ్య గారు, వీరి వ్యాసాలు 
రాజకీయానికి వెలుగులు, రాజనీతి శాస్త్ర 
నికి ఆధునిక రాజకీయాలకు సంబంధించిన 
ఫీరి తులనాత్మక వ్యాసాలు చటి విదూన 
టికీ మయ నాయకులకు క రదీసికల వంటివి, 


స రాక నమ్‌, 





అ* వాన, వాంనొలు;:_ 

థ © “9 

ఆరిక రంగలో, బే ఆరక సితి, (దవ్యో 

య పవ 

ల్బణం, "మొదలగు విషయాల పె మంచి 
వ్యాసాలు (వాయబడినవి, వీటి 
వలన టే ఆర్డీ క స్గితి గతుల్ని తెలుసు 
కొనవచ్చును, ఆరిక సతి గ తుల్నీ "మిరుగే 
వ డ్రా 4 అ 
పల్చే మార్గాలు కూడ వ్యాసర చయితేలు 
సూచిస్తారు. సాధారణంగా ఈ వ్యాస 
రచయితే బు అరక కా స్త్రంలో మిలఅవవన 
లన్ని తెలిసిన బా రేగ దా! ఆర్థికశాస్త 
విషయంలో మంచి, వ్యాసాలు (వానీన 
చారు శ్రీ) శాళీపట్నం కొండయ్య, 
నీ, ఆర్‌, రెడ్డ, కొచ్చర్లకోట సత్యే శారా 
యణ, ముదలగు వారు, 
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ఇంకా ఖగోళ శాస్త్రం సామాజిక 
శాస్త్రం, మొదలగుసాంఘేక శాసాంలలో 
వివిధ విషయాలలో వ్యాసాలు వెలువడు 
చున్నవి, 

పి ళావ్యాసాలప సంబంధించి ఉత్తమ 
సంపాద కీయాలు [వాయుటలో (1 
నార్ల 'బీేంక టకర రావు. కోరాశ్నాస్త్రీ 
ముఖ్యులు. ఉపోచా తాలు. పీఠికలు, కూడ 
చుంచివాం సాలు గా పరిగణింపబడుతాయి, 
"జీవ రాజ సుధీశుణి, విళ్వ వాథ, చలం, 
కృన శా మొదలగు వారు మంచిపీరీ 
కలు (వానారు, 

పొానుగ ౦06 చారి సాక్షీ వ్యా ఫాలం” 
ఆం|ధావళి నుడ్తూత లూగించినవి, ఇవి 
(ప ధానం7ా సాంఘిక వ్యాసాలు. కడు 
పుబ్బ నవ్వించే “వీస్యంతో సంఘంలోని 
ఆనాచారాలనుఅఆత్యాచారా9ను తూర్చా 
రబటారు పొనుగంటివానుు నలి నుండి 
ఏనుగు వరక్క, వంటవాడి నుండి వకీలు 
వనజకు, ఏదీ అతని దృష్టి నుంచి తప్పించు 
కోలేదు, ఇవి పిగాన వినోద భఛంతాలు, 
పానుగ ౦టీవారి జంఘాల శా స్త్రీని తెలి 
యని ఆంధధు డుండడంెటే అతికయో క్షి 
శాదు, శ్రీ మునిమాణిక్యం నరినింహా 
రావు, శీ ముట్నూరి సంగ మేళ్వర రావు 
ఇలాంటి వ్యాసాలు (వాసారు, 
తెలంగులో (ప పథమం+గా పరిశోధన 
వ్యాసాలు 
శ, వి, ఆక్‌. నవరనసీంహూం ₹ారు, వివిధవిక్య 
విజ్యాలయాలలో పరిశోధవలు (పోత్స 
పీ-ంచుటకు, ఊఉ ర్రమ పరిశోధనకు “బం 
గారు పతకము లిచ్చుచున్నారు. 

వ్యాసాలు మొదట |గాంథిక ౦లో 
(నాయబడీనవి, తరువాత (కమంగా 
వ్యావహారిక భాషలో విం వగా (వాయబ 
డుతూ వచ్చాయి, 
ఈబిధం-గా వ్యాసరచన తెలుగులో 
శపనీది కక్కీ_నది, వ్యాసర-చయితేల కవ్క_ 
నా తొడ్పడినవి పృతికలు,. తామర 
తంపరగా వ్యాసరచన యిప్పుడు సాగు 
చున్నది, శ 












(వాసివ వాస ఆవా “టి 


ననూలోచ న 


రాయ పోలువారి [ప్రణయ కవితా తత్త్వం 


- డా, (శీ శివ లెంక (ప కాళ రావు, ఎం.ఏ, పీెహాచ్‌ .డీ, 





ఆధునిశాం,ధ సాహీత్య చరిత భో గాన 


(పణయక విత్వం క (ప్ర ల్యేశతను సంత 


కవిత్వానికి ఒక ముఖ్యుల క ణం ఆర్యా, స రేంచుకొన్న గ్‌, 


శయధోరణి, దానికి పాదులు తీసి కొ త్త 
బాటలు తీక్చిగిగ్దిన కవి శేఖరులు రాయ 
(వోలు నుబ్బారావు గారు. 

'మొదళో మేనమామ అవ్యారి సుబ 
హ్మగ్యం గారితో కలిసి వేస్తున్న ఆగు 
కవితా విన్యాపానికి సన్యాసం పుచ్చు 
కొని రసభరితమూ,  భావగం[ఖీకమూ 
వ్యం *నిదెలే వమూ, నర సహృదయంగ 
మమూ అయిన “రమ్యాత.ర కళాశ్నేతంి 
లో అడుగు పెట్టారు వీ, దానికితోడు 
అయన పీనతేల్లీ రామమడుణగు నరి'సవ్ము గార 
ఈ ప దేశ పభావం వల కొత్త ఆలోచనా 
లో-చనాలు తెంవడ్రాయి. దాంతో “వీ 
సాగర శయనా అచే గీతంలో “| "సను 
రూపిణియెన తల్లీ ఆమె వక్షః సలంమోద 


శే 
_పన్భ పానం చేసీ శకువూ దర్శవ 
మిచ్చారు. ఇది రాయ వోలు వారికి 


ఏర్పడ్డ ఆంకరం1క భూమిక, 

అలాగే కందుకూరి వారి సంఘసంస్కు_ 
రణోద్యమం, గిడుగువారి భా పావిపవం, 
గురజాడ వారి దేశీయచ్చిందన్ఫు, 

! జా 

పాళ్చాత్య నాగ రక ఇ (ప భావంతో 
సత సమాజంళో విశ్ళంఖలవిహారం 
చేస్తున్న (పయత రం ముద లెన విప, 
యాలు రామయ పోలు వారిక బావా 
(రశాలు, 

ఇచేసందర ఖంలో కొ మక్తొజు వారు 
(పసాడిం-చిన విజ్ఞానచ మీవూ, రవిం|ద 
క వీం దులు ఆందిం-చిన నవ్య భావ వైఖరీ 
రాయ(పోలు వారికి ఒక మౌలిక మెన 
ఆలో-న నారితిని ఆలవరచి నాయి. దాంతో 
ఎన్నో ఆభఫీనవ కావ్యాలు రచింవారువాగు, 
సంప్రదాయం ఫునాదిమోడ సే ఎన్నో 
భావవా ర్య్యాలు నిర్ణించారు, వీటన్నిం 
టిలో ముఖ్యంగా సు బ్బారావు-గారి 


రపాలన్నింటికీ తల్లి శ్నంగారమే అని 
రాయ పోలు వార అభి పొయం, అయితే 
తంజావూరు కవుల కావ్యాలలో శంగా 
రం వెగటు పట్లిం దడమూ, న్ర్రీని భోగ్య 
గ సును గా చేసీ, అంగాంగ వర్షృవలు సేయ 
దడమూ భోగయే ఆవధిగా పూర్వలాత.ణి 
కులు (పకటిం నడం, రాయలు వోలువారిక్‌ 
నచ్చలేగు. కడుపున బుకిన కొడుకు 
ఎదటకూడా పెట జారనీయని తేల్లివగు 
సను లోకసవహాజంగా భావించారు. ఆం 


దుత్త కీ పఫరుషుల పేమ బెచికీ 
యై ల 
రమ్యం గా తిఇ్పగనాలి ఆనుకు న్నారు 
వాగు, 
నీిలావిపషాకం౦)” 


దీనికి “వియోగ మా ఘర్య 
అనుభవించాలి అని చెప్పిన పండిత రాయ 
లను ఆదర్శంగా “పెట్టుకున్నారు. ఇదే 
తద్ద్విం వాళ్ళ్‌కి, వ్యాస, వార్ష , శాలి 
భవభూ త్యాది సంస్కృతీ క వుల 
లోనూ, రవీం[దుడి గీ తాంజలిలో)” పీ 
లోనూ వ్యంగ్యమాధు 
ర్యంతో, శాంతా నమ్మితేంగా ఉన్న 
విషయం పసిగట్టారు. భవభూతి శెప్పీన 
“సుమానుష థర్మం” 
అదై (తంగా నిలుస్తుంది ళా బట్ట దానిలో 
పెంఫాందే స్నేహమే దాంపత్య సుఖ 
జీవనానికి సాయి అని, దానినీ ఫూర్యులు 
'రతిిగా పేర్కొ. న్నా రనీ ఆయన అఖి 
(పాయప డ్డారు, శా౭ట్టి (పీమాఫివర్లన 

సం కేవలం “మిథు- (పఒంధా న్ని 
ఆ(శయించ నవసరం లేదనీ, ఏ ఉపాధిని 
ఆ(కయించని వియోగళ్ళం-గార మే అను 
సరించతగిం దనీ భొవించారు, 


ల సుం 


జుంనయోగ రి 


సుఖదు' ఖాలకు 


“వ్యభిచారాదులలో శృంగారం మలిన 
మవుతుంది. శాబట్టి ఆలా మలిన మగుటకు 


జాతీయ సాంస్కృతిక చతవ। లిక 


ఆఅవశాళం లేని కృంగారం ఆమలిన శం 
గారంి అని నిర్వచించారు శ్రీ రాయ 
(వోలు, 

అందుకే తమ అభి సాయానుకూలం గా 
ఉన్న శుచి అనే 
నామౌంత రాన్ని, దాని'స్థాంయా భావ 
మెన “రతికి “ఆనందం' ఆ వెదికా 
శ్థాన్ని CU విరు. మమత అను 


శృంగారానికి 


ఖ్‌ (పేమ, (పణయం, స్నేవాం అనే 
విశేపార్యాలలో శృంగారాన్ని (పయోగిం 


చాకు, లిరిక్కు_ిలోని అనురాగము మన 


శావ్యములలో వలె సంభోగ పరికామము 
పాందనక,_గ లేదు, ఏష యేం! దియ 


ఖోగముళకాక భా వాత్మేక మయిన స్నెహ 
యోగంగా _పరిణతేమాతుంది. దీనిని 
అమ”'నళ్ళం గార మని 'నంకేతించితినిఅని 
తృేణక ౦క ణము వ్‌ వికలాో వారు చెప్పిన 
మాటలు “పేర్కొ_నతీ గవి 
బావ్యాలోక ౦లో తల్లిగా, సోదరిగా, 
కుమా రగా © ,మూార్తి రి 
పాం జే వివి: ఇల రా గ మనించి, 
తవు అమలిన శృంగార Men 
కొన్ని విధా గాల గా పీరొ_ న్నారు 
రాయ బో లంవార, 


ర్‌ గాంగ్‌ గ్గ 


“స్నానమాడి పిన్ని రులఅనుజాఅముడిచి, 
నొసటకుంకుమ్మ్క పాదాల పసుప్రు మెజు 
యాగా” తెలటివ స ,0 కటుకొని తులసిని 

౧ = బబ 
వూజించే ధంభూపం మౌర్చళ్ళం గారం, 
పుతిగ్యాత పరిషషంగ సుఖంతో గండ 
చుంబనాదులతో శుధకళాశా.తి లకుణ 
స్ఫ్పోరక మున మాత్నమూరి పొంబే ఆనం 

6... ఆటీ 
సాయిరితి లేక 
అచేక అవసలలో రుచించేద “ఆ స్టళ్ళం 
అశు రొెగ తపః[పభుగ్ను డయిన 
సఖుడి ఆశాదీపం ఆటిపండా రశీంచేది 
 స్నేవాళ్ళం గారం. సోదరుల మధ్య 
"లకొ-సే నే పేమ భావం'సోదరళ్ళం-గారం, 
వీటన్నింటినీ పరిశీలి స్టే విపలభం 
లోని “అభిలాష “మంజి ప్థారాగంి 
అనీని రాయ్మపోలువారి “అమలిన శృం 


దం “పు తళ్ళం-గారం, 


“గాం 


గార సీడాంతానికి ద్య రి చుట్టాలు ఆని 
పిస్తుంది. చిత్సచాగ్గమైన రతి / పుం 
క పుష్టి నిపొంది చనన 
ధర్శం-గా రభూపొందడ'మే దీని పరమా 
స్ట, 

రాజు(పోలువారి గమ్యాలోక 0), 
“మౌధురీదర్శనం” అనే లతుణశా వ్యాలు 
ఈవిషయాల్నే (పతిపాదిస్తు న్నాయి. 
ఈ అమలిన శృంగార సిద్ధాంత మే వారి 
(పణయక విత్వం అంతటా పజచుకొని 
ఉంది, 

“లలితి అ-సీవారి అను వాద శాన్యంలో 
నాయికా నాయకుల విరహంతో ఇతి 
వృ్తి రెం ఆరంభమవుతుంది. వియోగ కం 
గాం మే దీనిలో అంతన్ఫూ(తం, అయి తే 
జన (కులు సంసారంలోని అనురాగ 
చూసు ర్యాన్ని చూజఆగొనాలి శాని వైరా 
గ్యంతో సన్యాసం పుచ్చుకొని ఆడవుల 
బడి పోరాదని నాయిక అనడంలో దంప 
తినిషఘ్టమయిన ధర్మమే స్థ మని స్ఫురి 
స్తుంది. “(పజాతంతుం మౌవ్యవ శ్చేత్సీళి 
ఆనే అన క్‌ కిరూడా అబే! దంపతినిస్థ 

న పంల తారా ఓక పరమా గాన్ని 
ee ఆచే పవిత మని రాయ 
(పోలు వారి కావ్య సందేశం, 

అలా గే “సుమతి అనే మగో అను 
వాద కావ్యంలో నాయికా నాయకుల 
(పేమ విఫలవమవుతు౦ది. ఆయితే ఆ అల 
భ్యానుచాగాన్నే త్యాగంగా మారు 
కొని మరణించిన (పియుడి పిల్లలపట్ల 
మాతృ: పేనును (పక 
ఇ దులోనూ అమలిన శం గారత త్త సే 
శేఖాచూ తంగా ఉంది, 

ఈ కెండు అనునాదాల మాట ఎలా 
ఉన్నా “సంభోగ స్పగ్శలేని శ్రింగాగం 
లీరిక్కు_ లో” తీర్చిగెద్దా లీ తీ వాకాం 
శతో రాయ పోలువారు రచించిన తొలి 
కావ్యం 


ఉిసుంది నాయిక, 
కాం. 


స్వతంత్ర 
ఇందులో నాయిక విధివళాత్తు అన్య శాంత 
శావఢడంతో చిన్న నాటి స్నేహం మరవ 


“తృణక ౦కి ణం 


fh 





Fr 


లేక నాయకుడు అవి వాహీతుడుగా ఉండి: 
విపయోగం అనుభవిస్తాడు. మళ్ళీ నాయిక 
కను గాంచిన పుడు. 
“సరససౌంగత్భ నుఖ విశాసముల కన్న ’ 
దున్నహ వియోగ భరమే మధురముసకియ ' 
బాగ లేక వ్యసనరుచి బోధ పడదు 
-ఏకటులురాక దీపిక చెలగ నట్టు 
ఆంటాడు నాయకుడు. | 
విపయోగమే ఉత్తమ మచే రాయ 
(పోలువారి ఉడ్లేకమే ధ్వ ని నం ంది 
ఇక్కడ. 
నాయిక కు మృదు 


క 
అనిచి ఎ 


స్నేహా సౌరభం 
కావాలి కాని వలపు ంధంకాదు. మనో 
వాక్కాయ కర్మలే కలుషిత మణిగి 
“వలపు ఆనీ, తపనుచేతా, తాల్మి చేతా, 
ధ్యాన ధార చేత లీనమె ఐక ఫ్‌మంద జూ లేడి 
పేమ ఆనీ ఆ మెభావం. ఆందు = 
“కనుల నొండిరులను జూచుకొనుటక న్న 
మనసుల న్యోన్య రంజన గెనుటకన్న 
గొసరియేమోయి యని పిలు కొ నుటకన్న 
చెలుల కిలమిద "నేమి కావలయు ౫ఖుడో! 
ఇత్యాదిగా అంటుంది ఆము, 
| దీనినిబట్టి కుత రాత సళ్ల “ద క్ష 
(పతి మనస్సంగములి వరకూ సాగిన పరీ 
చయమే స్తీ, స్నే హపా 
(తీ మూ, యోగ్యమూ అవుతుం దని రాయ 
(పోలువారు అఫే పోయ పర్టారనినీస్తుంది. 
అందుకే “భావబంధంి-గా నాయక 
మణబంధాన 6 న్న పట్టుతో రాన్ని 
విప్పించి, “పేమ మధురలాం ఇని మివ 
త్సణకంక కాన్ని నాయకుడి చే కట్టించి 
“సోదరీ? అని పిలిపించారు. 
కలనైెన కలుషవాగాని స్నేవామృదీ 
మధుర రపొనుభూతికి 
“వల ప్రటణుంగరాన్నిి అతడికి ఇప్పించారు 
వారు. రసచర్య్టణ స్పీతెకి” త్భ్‌ణం సజీవో 
దావారణం, నిరంతర | పేమ భావ కనా? 
తో ధ్రాయిళి న్ని భజించే స్నేవారు 
చియే 'కసచామక వె మెన పీతి. దానికి ప్రతీక 
కత్ర ణక ౦క ణం అని రాయ్మపోలువాళి 
నిర్వచనం. | 
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శః కా వ్యారంభంలో నాయకుడు 
మోవోచేకుడు. చివరిలో నిరంతర 
న్నీ హోన్ని ఆశించే మొమూలు వెలిశాడు, 
“ఆంటీ అంటక పచ్చని తృణపష్మత్రమున 
అందగించిన అచ 9 జలక ఇము'లా కన్న 
శ పవిత్ర సె స్నేవాపరమాస్థాన్న కావ్య 
నామంలో కంకణంి ise జలక ణం 
ఆనే పదం నిరూపిస్తున్నది, 


అలాగే మోహావేశపరుడెన మితురో 
స్నేవాఫావం వెపు మరల్చి మరోక న్య్వను 
బివాహం'చేనుకొొని దంపతి నిష్ట_మెన 
పవితే శ్చృం-గారం చేపట్టు మని (పబోధిం 
చడం కావ్య నాయిక పరమౌగ్గం, అదే 
వలపుటుంగ రం ఇవ్వడం అంతే రాం. 


చడ కావ్య్వంద్యా౦ా వావాంసకించినా 
కడిగిన మృగమదపాత్రిక ను వికువని పరి 
ముళంి లా (పేను శాశ్వతంగా ఉంటుం 
దని ధ్వనింప చేశారు. జక పోలువారు, 


వం సీదాంతేం (పశారం ఆవాల్య సం 
శ ందనుడికి నీలదానం వేనీన పూగదాక్నీ 
ణమూ ర్తి. ఆందుకే భర్త రతో కాపురం 
వేన్తూ తన న్న “భావః ర వడి 
జా Reet నాయికి ఈ౫ే 
అఆమలిన శృం గారతే తామే దర్శించారు. 
బాలీ ర్వ 
ఇది సా ధారణదృష్టి! “పరతీ త్త్వంలా దుర 
వగానాం అని పిస్తుంది. 


అబే విశంగా మదో శావ్యం క ప 
కమలి.చాల్య న్నే హీతులెన కమారమాధ 
జ్య ఇద్దరి "పిననూ ఆశించింది. అయి తే 
“అనాస క్షయోగంిలో సోదరీ భావంతో 
“'బమారుడి' క్షేమ సమాచారాలను కోరు 
' కున్న కమల, అతడి (పీమలేఖ వల్ల మొన 
నీక సంఘర్థ ణకు గురిఅయింది. జీవితాన్ని 
విజి దాంతం చేనుపన్న ది. ఈ సందర్భంలో 


చినువలవ వేచు చాకక శీ/కుమారి 
'మెఅయు మెజపఫుల తేజ లే మెటుగ 
గలదు 
వానళారును నురగిన వన మయూరి 
కారిక జ్యోత్స్న ఇలకు చెట్లు శాంత్యగ్య 
"సీతకు! 
అనడంలో ఆ పేమికుల మన సతౌంలు 
అవని ఎంవి . 
వ్య కృనువుళాయి. 


ఈ గాథకూడా అమలిన తళ న్‌ 
నిరూపిస్తం3. కుమారుడి (పవర నవ 
ముగ్ధఆయిన కవుల నిండు జీవితం బలి 
ఆయిం దే [ప్రబోధం వినిపించడ మేం 
ఇందులో కవి 'భ్యాయం. 


ఇదే ఉపటేశం స్వప్న కమౌొరంి అ *ీ 
మరో శా వం లోనూ ఆపిస్కు_ రించబటిం౧. 
భోగ్య వస్తువుగా స్వప్నం గో చరించిన 
స్త్రీ (కమం ఒక మాతృ మూగ 
(పత్యకుమువడ మే ఇక్కడ కవి అశించిన 
పరమార్ధం, చానిెవీ 


“దప్పిగొని చేరివమిళింద త నయులకను 
పూల పాలిచ్చి -వికట్ల పోవకుండ 
కడుపులో దాదుకిొసద పంక జము 

(పియుడ 
వేర దీనిన మమకార మేల కెరుక ఫి 


అంటూ నాయిక డ్య్వారా అనిపించాడు 
కవి, వూర్వకి వులు 
పేరొ_న్న నాయికా నాయక సంఒం 
ధాని కిది పూర్తిగా వ్యతి శకం. స్త్రీలోని 
గూతృక్వ"మే జాలు నారు తుంది ఇక్కడో, 


సుమ! ఫో మరాలకు 


ఈశావ్యంలో నాయిక (పేమోచ్చిస్ట 
మును అనుభవించు మని తనను ఆం౦చిన 
వొడికి తనక తానుగా ఆర్పించువందుకు 
వీదమయినడి. ఒకరిని (ైపేమించి మరొోళ 
రిని ఆకించడం వల విళ్వజనీన మైన 

se) నా 

(సే మోద యం అవుతుందని రాయ పోలం 
జారి నద్ధాంకళ, 


నయ తోవ. న 


శాస పొం వాసన కోలెన నవయుట కులకు 
కన్ను పిప్లు కల్లించడ మే కని ఆశించిన 
పగమాగం, అబే 'బుతువిహిత ధర్మముల 
సలద్దతుల బడిన, కడుపు కోతఅ పాప 
ముల్‌ కట్టి కడుపు నని మకోచోట 


బో చ \రిం:గారు, 
ww 


క థాళావ్యాలన్ని ంటిలోను నాయిక దే 
ఉపెచేమి. ఒకా). ధర. సమస్యకూ ఒకో) 
క్క_పరిషూ_ర మాగ్లం సూచించ బడి స 
అంకిస్ఫూతం అమలిన శృం గారం, ని 
రూపంలో జగజ్జనని లలి తౌ స్వరూపాన్ని 
ఆరాధిం చడ మే క విలక్ష్యుం. 


రాయ వోలు చారి ('పణయత త్తం 
శె అటి 
మరికొన్ని ఖండికలో కూ డా గోరి 
॥ ae 
“మాము పాతల చందన మెండి పోయె 
గార ములు పసూడేము దువ్నవీ హారములను 
సానలం “కె స్నాన కహయగంథధ 
మబల! గెవనికోసము 'సగమయముి తపింగు! 


సుంగ్క 
ఎలి 


అనడంలో ఒక విరహాత గ్రాంగర్‌తె దగ్శన 
మిస్తుంది. న్నే తాల మండి కన్నిటి ధారలు 
ఎడ్‌ తెగక జూలువారుతున్నా యనీ, విర 
హాగ్ని, తాబూగంకల స్నావక మోయ 
౫ ౧౧ 
గంధం ఇంకిపోయిందనీ ధం ని స్తు oF 
క్కడ. 


అలాగ 'తలుప్రతీయజే ఛామా! నీ 
తలపు తి క్యునిటె శాదూ!” 

ఇత్యాగి జానపడ్‌ గీకంలో కూడా ఒక 

విరహాగ్ఫుడు (పత్యత్న మవు తొడు. 


ఈ విధంగా రాయ|పోలువార 
ముఖ్యంగా వ్మిపలంభ ళ ంగారాశ్నే ప! 
పోషింవారు. ఆధునిక క విత్వ చరిత్రల 
ముట్ట మొదటగా అమలీన శృం-గార మే 
ఒక 'పణయనిచ్వాంశాన్ని లేవ నెత్రిన కీ! 
రాయప్రోలు వారిదే! 


om లీ కో టీ ౧ లాలు 


జాతీయ సాంక్మలిక' వశుప। తిక 


ఒక అవూర్వ పూరర్మ్యవబంధం 


అలమేలుమంగా 


Cesc 


పరిణయం 





ఇది నాలు-గాశ్వాసాలు 482 పద్యాలు 
గల చక్కని (పొౌఢ[ ప్రబంధం, దీనిక ర్త 
తూము రామచందకవి, ఇతడు మహ 
బూబ్‌ నగర్‌ జిల్లాకు చెందిన వనపర్తి 
తాలూకాలోని మా నాజి పేటని వానీయెన 
డేళవమ ఖ్‌ , కీ. శ, 137) (పాంతానికీ 
చెందినవాడు, 
తూమువా రే పేర వరంగల్లులో ఒక 
కుటుంబం ఉన్నట్లు(శిళో వెల సంపత్కు_ 
మౌ రాఛార్యులు తమ *ీమనపండీతులు _ 
కవులు) అనే (గ్రంథంలో తెలిపినారు, 
జశ్పీరుతో ఇక్కడ మరొక కుటుంబం 
ఉంది. వరంగల్లులోని తూమువా రెవరో 
తెలితడు కాని ఇక్క_డివారు రెడ్డు, 
శేపాలస గో తానికి చెందినవారు, 
రామచందుని తండి రామభూ పా 
లుడు, అతడు తమ జాగీగు మాగాజీపేట 
‘x ట్లు కాడి పల్లిలో 
(శ్రీ/ వేంక “కెళ్వరుని 'ప్రతిస్టిం దగా ఆయన 


నమిపంలోని 


క్రమూారు డాస్వామ్మ్‌పె ఈ (పబం ధాన్ని 
రచించినాడు, 

“ఆల మేలువుంగా పరిణయంి అ"నేసేకు 
వివశాసే దీనిలో శ్రీవేంక శే స్వరునికి 
అలమేలుమంగక జరిగిన విచా యాతి 
వృతం ఉంటుంగి అనుకోవటం పరిపాటి, 
కాని ఇది ఆవిధంగా ఇాదు, పామి 
ఆక్క_ద ఏవిధంగా వలనీ నాడో చానికి 
ఒక కథను కల్పించి కవి చాని నీ (పబం 
ధంలో నిబంధిం చినాడు, 

(పబం ధా కల్పనా కథా (ప వౌ, 
' 162) అని (పబంధానికీ అమరుని నిర్వ 
చనం. ఆతని పిమ్మట రామ రాజభూష 
ణుడు దానికి చార్తికెంగా కేవఆకల్పనా 
కథ లఅంకృత్రిమరత్న్‌ము లాద న్పసత్కు_థల్‌ న 
వాపిఏంబుట్టు వ్శజములు. (వసు. 116) 
అని చెప్పి క ళావూర్జోదయం వంటి 


అ నీ కపీలవాయి లింగమూ రి 
అటి 


మహోన్నత (పబంధాలపి ఒక దెబ్బ 
కొటినాడం, కనుక నాటీనుండి గతాను 
గతికంగా మనవారి కందరికిని మి(శ|పబం 
రరచన ఒక ఒగవడిణా నిలిచిపోయింది. 
స్వతంత్ర మైన కల్ప నాళ క్రి ఉన్నప్పటికీ 
ఎవరూ సొంతకథలకు వూనుకో లేదు. 
ఏకొందరో మాత్రమే అందుకు సావాసం 
చేసి అమకుని నిర్వచ నాన్ని నిల బెట్టి నారు, 
అటువంటి వానిలో ఇది ఒకటీ. దీనిలోని 
కథ ఈవిధంగా ఉంటుంది. 

ఒక పుడు నారదుడు లో కాలన్నీ సంచ 
రీస్తూ వె కుంగానికి వెళ్ళినాడు. అక్కడ 
(శీ/(మహోవిష్తువు లేడు. ఎక్కడికి వెళ్లినా 
డని దాం" పాలకులు మొద లేన వారి 
నెందరి వడీగినా మే మెకుగ మన్నారు, 
ఆది విని ఆతడు ౫౧బగ బా ఇరాలాసం వెళ్ళీ 
నారాయణు ెవరికీ చెప్పకుండా ఎక్క 
డీకి వెళ్ళినాడు, ఎందుక వెళ్ళ నాడు, ఆని 
అడిగినాడు, అగి విని శంకరు డీ వృత్తం 
ఠం అతని కీ విధంగా చెప్పినాడు. 

భూలోకంలో మౌనవతీ ఫురాన్ని 
రానుభూపాలు డే (పభువు (పహ్లాడాం 
బుఎపషుల కోవకు చెంగిన పరమ భక్తుడే 
పాలిస్తున్నాడు, ఆది తలని లీక ఆతని 
సేవలు కొనవలెి నని బుద్ధికలిగింది. అందుకు 
పతి వెళ్ళపండా అక్కడికీ 'తాసే వెళ్ళే 
మార్లం'లేదు ఇాబట్టి ఒక సారి భర్తతో 
భూలోకంలోని వారంతా పాసులు కదా! 
మీరు వెళ్ళి ఆదుకోకుం“టు చారు మిమ్ముల 
"నేవిధంగా వేరు కోగలరు? అని అన్నది. 
అది విని అతడు మనం పాపులను రశ్నీంచ 
వచ్చునా? అన్నాడు, అయి తే మికుపతిత 
పావను డే బిరుదు ఏలా చెల్లతుం డని 
ఆమె నిష్టుర మొడిందిం 

విష్ణువుక్కూ డా ఆతని సేవలు పొంద 
వలె నని లేకపోలేదు, అందుచేత లకీ 





జీవిపలికిన ని నిష్టుగ వాక్యం ఒక మిద 
ఆమెగో నీలాకలవా మూర్తి వైవంశాన్న, 

డిచి భూ శోశానికి వచ్చినాడు. ts 

me ఆతనికి ఒక నల్లని కాండ? 
(అంజనగిర్సి చానిసమిప ౦లో ఒకళ్ళం, 
రగావనం కనిపించినవి. అకడు వాటీ అక... 
దాన్ని చూచి ఆతోటలోనికి వచ్చి ఒక: 
సర స్టీరంలో కూర్పు న్నాడు. దీని ఈ. 
చూస్తుంే ఆతనికి అమ్మీ డేవి తలపునట్‌ 
వచ్చింది, ఆత డామెను క ఒంటరి ౫ 
ఎపుడూ ఉండలేదు. అంతేశాళ ఆవన" 
శోభ, ఆక్క. క చిలుకల పలుకులు మెద 
లైనవి ఆతనికి విరహోోద్దీపనం కలిగించినవి, 
చానికతడు తాళలేక ఈ తోట కంటే 
ఈ కొండపె ఎక్క_డనెనా ఒకగవా॥ 
ఉంటి దానిలో విం| శాలి తీసుకోవటం 
మంచి దని అది యెక్కి వెళ్ళి అక్కుడఒక 
ఉహాలో (ప జేశించినాడు, 


అత డావిగంగా చానిలో (ప వేశిస్తుం 
డగా ఆగుట్ర సి గొలె అను సేపే శాపడ 
లిద్దరు చూచి (గానంలోనికి వచ్చి ఇ 
వింతను తమ దొరగారితో “స్వామీ! 
ఎవరో ఒక సల్లని ఆయన పచ ఎనిబట్టళట్టు. 
కున్నాడు. మౌగా బైల మందలో నుంటీ 
గుట్ట ఎక్కి. పోయి డాని" ఉండే ౫లో 
తాక ' అని తమయాసతో చెప్పి 
నారు. 


ఆవా రకు రామభూపాలు దద్భుతచడి 
వంటే ఒక మంచిముహూ ర్హం చూాపీం' 
చుకొని తగినపరివారాన్ని వెంట బెట్టుకొని. 
పల్లకి నెక్కి. అతనిని చూడటానికి బయల 
ఉరినాడు. 


ఈలోపల అక గాడ్‌ వె వెవంఠంలో "జీన 
లం ఒక చిన్న మొట_పె పట్టింపు శెచ్చు 
కొని విష్ణువు తనను విడి చిపోవటానికి DO, ip 
జీవి పళా శ్చాత్తాపపడి హరిని వెదవ వంటక 
శొలులతో బయలుజేరి అంజనగిరి దగ్గర ౫ “ ల్‌ 
శృంగార వనంచేరి చాని కతల 
రాలే కొంచెంసే పక్కుడ వి శాంతి చీ 
కున్నది. | 
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ఆది వసంతే బుతువు శాబట్టి ఆమెహాడీ 
ఆవనశోభక విగజేద్టిపనం పొంది వెలు 
లతో విష్ణు వీభూలోకంలో ఎటు వెళ్ళి 
నాడో, ఎక్కు డని వెదకటం, ఈవిర 
హాని “సీవిధంగా తరించటం అని దిగు 
లుతో ఆలోచనలో పడింది, 

సరిగా ఆసమయానిక రామభూపా 
లుడు తిన సరివారంతో వచ్చి వారందరిని 
గుట్ట కింద ని లిపి గొల్ల వారిని పీసుకొని 
తానొళకళడు మొతిం కొండ నెక్కి. వారు 
చూపిన గుహలోనికి వెళ్ళినాడు. లోటలికీ 
బిళ్ళా ఆతని కక్కు_డ ముదట ఒక 
సామాన్య మైన ముని కనిపించి 'నీ వెవరు?” 
ఇక్క_డి కెందుకు వచ్చినావుః శీను మాన 
వులను చూడగూడ దని ఈ గుహలో 
ముని_నె ఈ న్నాను అన్నాడు. అదివిని 
అతడు “స్వామీ! నాపేరు రామ భూపొ 
లుకు,మోిరు సొమౌన్య మైన మునులుగారో, 


తోకరత్సక చాన ఆవదేతా సార్వభెములే , 


ఆని అకనిని అనేకవిధాల నలించినాడు, 
ఆది విని 'సంతనీంచి అతడు నిజరూపం 
శూపీ “నేను నిన్నొాక్క_టి అడుగులను. 
ఇక్కడ ఏీకిక్కు_డ నినా అల మేలుమంగ 
కనిపించిందా! నీేగామెతో ఒక మాటకు 
అఆలిగివచి సాను శాని ఇఫు డా మెను ఏడిచి 
ఉండలేక పోతున్నాను. అక్కడ ఆమె 
జాడ చావలెనే ఒంటరిగా ఉండ లేక 
ఈజాోళాని కే ఎక్కడీ కోవచ్చిడూంటుంది. 
శాబట్టి నీవు వెళ్ళి ఆ మెను సీలుచుకురా! 
అనీ అన్నాడు. 

' ఆది బిసి రామగూపాలుడు స్వామి! 
జీను మానవమా(తుడను. ఆ తల్లీ నా క్ట 
విధంగా దర్శన మిస్తుంద! మీరామె 
యిక్కొ.డీకీ వచ్చి ఉంటుంది ఆంటు 
న్నారు, కాని రాకుం టు చేను వెకంళా 
నిశి ఏలా చెల్లి ఆతల్లిని పిలువగ లను? అని 
విన్నవించినాడు. అది విని విష్ణువు తన 
ముద్దుటుంగరం అతనికిచ్చి “దీనితో నీకు 
శార్యం సఫలం అవుతుంది. వెళ్ళు! 
అన్నాడు. 








రామభూపాలు డది (గహీంచి కన్నుల 
కద్దుకొని కొండదిగ-గా ఆసమిపంలోని 
వనంలో ఏదో దివ్య శా కోలావాలం 
వినిపించించ. ఆతడు ఇక్క_డ వీగెనరు? 


ఎందు నిమి ఠం వచ్చినారు! అని దగ్గరకే 
అయీ (౮ 


వెళ్ళినాడు. 

అతని రాక నల్లంతే దూరంనుంవే వెలి 
క తేలు చూచి అతనిలోని భక్తుని లక్ష 
ణాలు పసీగ ట్టి అతడు తప్పవండా విష్ణువు 
పంపిన దూతయీ ఆయిడంటా డని లక్షీ 
దేవితో చెప్పినారు. అది విని ఆమె అతడు 
తిమను సమీపించగానే నీవెవరు? ఎందు 
నిమి త్తంవచ్చినావు! అని అడిగింది. అతడు 
తన ఊరూ, పేరూ చెప్పుకొని ఆమె 
లమ్మ్మీ దేవి కావటం ఎరిగి తనను విష్ణువు 
పంపినట్టుగా చెప్పి, ఉంగరం ఆనవాలుగా 
ఇచి? స్వామి నిన్ను పల చుకిొని రమ్ము 
న్నాడు, అని చెప్పినాడు. 

లక్ష్మీదేవి అతడచ్చిన ఉంగరం అంగు 
కొని శెప్పిన సందేశం విని అన్నా! నీవు 
భన్యుడవు, నిన్నుకన్న తేలి దం(డులు 
ధన్యులు. నాస్యామి నీక దర్శనం ఇచ్చి 
నాడు. శాని ఒకమాట. నాస్వామినన్ను 
నిజంగా రమ్మ న్నా జా! కేవలం ఒక చిన్న 
మాటపపె అలిగివచ్చి నాడు శాబట్లి చేనిప్పు 
డఢడాయన దగ్గర న చీ అంగీక రిస్తాడా! 
నాకొఆక ఒక సారి మళ్ళీ వెళ్ళి ఈ విష 
యం గట్తిగా తెలునుకునిరా! అని తొను 
ఉంగగంతో శా సేపు ఏ దేకోముచ్చటించి 
రస లీలాకమలాన్నిచ్చి పంపించింది. 

గామన్ఫపతి ఆది తీసుకొని విష్ణువు 
దగ్గరవ వచ్చినాడు, అతడా విధంగా 
వస్తుండగా అతనికంటే ముందే వాయు 
వాపరీముళొన్ని కొని వెళ్ళి వెన్నుని కప్ప 
గించినాడు, అతడు చాన్ని ఆఘాణించి 
'జేవలోకంలోని ఈపరిమళం భూలోశాని 
శేలావచ్చింది. తప్పక లీ దేవియే ఇక్క 
డికి వచ్చి ఉంటుంది. అనుకొంటుండ గా 
రామనృపటి వచ్చి ఆమె ఇచ్చిన కనులా 
న్నందించి వెలిబుచ్చిన సంళయాన్ని విన్న 
వించినాడు,. 
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ఆంత విష్ణువు అ జీవి పంపిన కను 
లంతో కొంతసేపు మొటాడి ఏవేవో 
(పమాణాలునేని ఈసారి ఆమెను విడిచి 
ఎక్కడికీ వెళ్ళనని గట్టిగా చెప్పి పిలుచు 
కొని రమ్మని ర"ామనృపతిని మళ్ళీ పంపి 
నాడు, 

పిలునకుం ఎ ఉలికిపడటం పిలిస్తే బిగినీ 
పోవటం స్తీలస్వ భావం శాబట్టి బ కీల 
విషువు చేనీన బాసలు విని వానికి ఏవేవో 
ఆర్థాలుతీని, ఇవన్నీ ఆయనకు సహజ 
"మేలే! అని చివరకు సశేపద! నీవున్నావు 
౫ దా! ఆని ఆతని వెంట బయలుబేరి వెళ్ళి 
పతిని చూడగ జే బేలయె పాదాల పెపకి 
తనతప్పు మన్నించవలసిన దని విలపిం 
చింది. అంత వెన్ను డా మెను లేవనే త్తి 
చిగునగవుతో కన్నీరు తుడిచినాడు, 

మళ్ళీ యిద్ర గొక్క_టి అయినారు. 

తరువాత విస్లువు రామన్ఫపతితో 
నిద్దరిని నివు 
మళ్ళీ యిక్కడ కలిపినావు కాబటి ఏమి 
కావలెనో కోరుకో! అన్నాడు, అగి విని 
అతడు సామీ! మిదగ్శనంతీరు వాతి నా 
కింక శ్లోరుకోనలసీండి ఏముంది! శాని 
“అలుకతీరిన మి యిద్దమూ మళ్ళీ "ప 
శేసుకంటూ ఉంటె చూడవలె 
ఉంది.) అన్నాడు, 

అది ఓని విష్ణువు మేం మళ్ళీ "పెండ్లి చేసు 
కోవడం ఏలా కుణురుతుండిోఅది వీలుకాని 
మాట.శాని మొపతిమలకై తే సీవెన్నితడ 
నలేనా కల్యాణం వే కువచు త అది 
చూచికవాగ దరు తరిస్తారు కూద. అందు 
చేక నీవు మొదట మౌొ,ప్రతిమలు 
చేయుంచు. అని దానికి పాంచ ర్నాతో క్ట 
(పతిమావిధానం వాని తిరుక్కు_ల్యాణ 
పదతి సాంగంశా ఆతని వపబేశించి 
లా పీమ్ముట వా రెగువాలో అద్భృళ్య 
ఇమ నారు, 

పిమ్మట రామన్ఫ పాలుడు కొందోదిగి 
వచ్చి శిలలను రావించి స్వామివారు 
"సలవిచ్చినట్లు శాస్తో శ్‌ 0-గా (పతలిను 
లను చేయించి వానికీ తనకు స్వామివారు 


పడిపోయిన మమ్ముల 


౦డీ 
మక్‌, 
నని 





జూతీయ "సాంస్కృతిక వతవత్రిక 


కనిపీఏ-వినడినం, మాఘశుద్ధ గ్ర యోడకి 
నాడ కల్యాణం ఏర్పాకచేనీ తలంబాల 
అనంతరం రథో ల ఎవం, పెం వేట, అవభ్ళ 
థం, పుష్పయాగం దిన మొకటి చొప్పున 
జరపీం-చీ ఈక ల్యాగణం (పతిఎడూ ఇచే 
విధంగా నడుపవనె:ంని ఏర్పాటుచేనీి 
నాడు, ఇదీ ఈశావ్యంలాని కధ, 


ఈ ం౦+మన్ఫ పతికి ఒక అక్కగా రంగి, 
ఆమె పేగు రామమవ్మగా ౫. అమె త మ్య 
"డేర్చాటు వేసిన ఈకలాటణం చూసి 
స్వామి వారిసేవకు కూడ ఉప 
యోగించుకొమ్మని వోరింం. అఫుడాయన 
అమెతో స్వామ వారి “కొాళయని ae 
శేయించ మని చప్ప నాడు, 


ఆ సను 


రామమ్ము-గా రక్కు_డ (పసుతేం ఉన్న 
ఆలయం కట్రించటూానిక్‌ గూడ ఒకికథ 
ఉంగ౧, ఆముమ నాగిగ్‌ కఠభూ్నూలుతాలూ 
శాలోని బిజససప.లైక ఇచ్చినారు. ఒక 
పుకు వారకోటకు ఒక సాధువు వచ్చి 
నాడు, ఆతని దగర షోలా అసరచ్చీ 
లున్నవి, వాని నతడు ,ప్రతికు క వారం 
ఒక పిటకై పప్పపోని అక్షీ్మువూజ వేసే 
చాడు, ఆది చూచిన రామమ్మ a] ర గారికి 
వలి 
నే ఆప్రబుద్ధి పుట్టింది, అందుశత ఒక 
నాటి ఇత్ర అతనిని హీంనించి ఉంపీ 
ఆ బంగారునా కోలు దక్కి_ం౦చుకు న్నాడు, 
కాని ఆతినికోట పేలు 
తప్పింది. చివర శతడుగూడ నిస్సృంతు-గా 
అ-ఏిర శాలం?గోే జీ మరణించి నాడు, అంత 
రామమ్మ యొవనపాయంలో సే విధ 
వయై ఆ ధనంతో తల్లివారిల్లుచేర కొంత 
శాలానికి విర క్షరానె తనథ నాన్ని స్వామి 
ఎరిహుండీ క ర్చించాలని లతిమయపటికి సయ 
నం కట్టింది. ఆపుడు స్వామి ఆమెకు 
స్వప్నంలో కనిపించి సీ వాధనం ఇక్క 
డికి తే నవసరం లేదు. అక్క_డశే నాకా 
లయం కట్టించు అని సెలవిచ్చినాడు, 
దానితో ఆము ఆక్కడ యిఫు ఉండే 


ఏవిధంగా నినా విటీసి శాజేయ 


ఆ తిరువాత 


ఆలయం కట్టించింది. ఇది (ప్రజలు చెప్పు 
కసే కస్‌, 


వ కావ్య వి శేపూలు - 


ఈకవి రామభ కడు, అందుచేత 
కృ త్యాదిలో శ్రీరామ _. నీతొ _ భత_ 
* ర్ముణ_ళత్చుధ్ను _హానుమ _ సు, గ్‌వనిఖీ 
షణ _ అంగద _ జూంబవంచులను విడివిడి 
పర్యాలలో నుతించి బమ్మట నంకర_ 
సర్భ మంగ ల బహ్మా_ సరస్వతీ ణపతు 
లకు (మొక్కీ_తీ మగురువెన శేష యార్యుని 
ఆ పెకి (పాచేతసా (పానీవకవ్రలను 
స్వ )ంచి కక వినించకూడ చేనినాడు, ఈ 
విగ ఎగా అత వ ఒకమహ్మపబ te నిర్మాణ 
కుగూవాలుడుకాగా నీవు గచించే ఆల 
చేలు మం శాపరిశయం నాకు కృతియిమ్మని 
కలలో. శ్రరామచం[దుకు కనిపించి 
అడిగినాడు. అపుకు దాని కకడు సంత 
సించి ఒకదండకంతో స్వామిని నుతించి 
తనవంశావతీ గ ఇంతో కావ్యమారంభించి 
నాకు, 


పుగవర్షన సందగ్నం౯గోే సౌధాలను_ 
ON జ ను_చతుగ( ఛాలను_ చతురంగ బలా 
అంట ౧౯ 
లను .. వేని పిమ్మట 
తమవంశావతర౧ంలో రావమభూపతిని 
ఇ రే లి క బో 
వప్పే అపుడు య తౌకృ్ళలి_స్ట (రెగుకకా; 


ఫుప్పలావిక అను 


ఆనే న్యాయాన్ని ఆనుసరించ కావ్య నాయ 
కోరి తండవలనసిన గాత సౌంద న్ని 
దయాధ ర్మాగగుళళాలను చూపినాడు. 
విస్థువుభూలోశానికి వచ్చిన పుడు “అంజన 
గరి మిషతో పర్వతాన్ని లక్షీ శ చేవివచ్చే 
ఆపుడు దారివెంటగల చెట్లను ఆతరు 
వాత ఆమె తోటనవేనేకరత్‌ (గీవ వర్ణ 
గనరజేవముంతాలను వర్ణించి వసంతాన్ని 
(ప వేళ పెట్టినాడు, 


ఆమె తోటలోనికి విశాంతికి చేరిన 
పిమ్మట విరహం మన్య థదూపుణ. సాయం 
కాౌలం చంద్రోదయం = చం(దదూప ఇ. 
న ల్ల ఫ 
మ శ్రథచూపణ అనువానిచో ఆ ఘట్రం 
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ముగి సీ సూనోద చుంతో రామ। పభుని ల 
కొలువు వెలువు మొదలయింది. 
ఆక్క_డికి తాము 
దవూాచిడవిపయం చెప్పినారు, రామన్ఫ 
పతి కొందట పయన మె నాడు, ఈసంద 
రంలో యా తావర్షవ కనశాళశం కలి 
గింది. ఆకడు వెళ్ళి స్వామిని దర్శించి 
సుతించినాడు. ఆడి చూరి కతో ఆరంభ 
సీకో ౪౫ 
మయింది. సుదీర మెన ఈ నుచిలో ఒక 
ఖం 6... జీ 
సంస్కృతే సీసం ఒక సంస్కృత ఉరతే వలం 
“వెంకట రమణా! అజీ మవటంతో 
ఇరవె కంచాలు చోటు చేసుకున్న వి. 
విష్ణువు రామన్ఫపతి శానవా లిచ్చిన 
పివ్యాట తనవిరాళిని వెళ్ల బుచ్చినాడు అ 
ఈసండర్భంలో లక్ష్మీ దేవియొక్క_ ఆంగ 
గాంగ వరన మనోవారం-గా చేయబడింది. 


గొల్లలునచ్చి 


నామన్ఫపతి ము! గిక కొని వెళ్ళి లక్షీ 
కి చ్చి నాడు, ఇక్కడ కవి సము దుని 
పేరుకు ఒక _ అవూర్వమెన నిర క్‌ 
స్పజించినాడు, (పళ్ల యసమయంలో 
గేకమంతె ఏళార్లవమె ఉన్న పుడు 
విష్ణువు వటపత్ర శాయియెనవేళ ఆ ఊంగ 
రం ధరించిన చేతిని తలక్రింద పెట్టు 
కున్నాడుట. అపుకు ఆతని వేలికి గఖి' 
ము దాసాంగత్యం చేత ఆ జలరాశి నము 
(ద మయిం దట, 


లక్షీ శ్రిదేవి రామన్ఫపతిని విష్ణువు దగ్గ 
రకు పంపిన ఫు డంపినసంజేకశ ౦లో వ్యాజి 
సుతితో గూడిన టాపాలంభన ఉంది. 
విష్ణువామె పంపినపద్యాన్న్ని సమాచారం 
అడిగే అపుడు పద్మ పద్మాస్వ ఫ "వా 
లను చక్కగా విశ్లేషించినాడు, 

తరువాతి విష్ణువు తన తిరుక్కు_ల్యా 
ణాన్ని గుటించి తెలిపిన సందర్భంలోక వికి 
గలపాంచ రాాతాగ మ పరిచయం తద 
నివేశం (పక టింపబడింది. 


కలాాణసందర్నంలో ఫపురాలంశారాది 
వివావావర్గన చేని నాడు, రధోత్సవం నాడు, 
విశేషించి ఆనాడు శాల్చిన దీపావళి 
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నుతాచా సామ్మగీ ఎంతో ఆద్భుతం-గా 
ఉ లే ఎహీంచబడింది. పారు వేటనాడు 
తలుఫులద్వారి సంవాదం (పవేళ"పెట్లి 
దాన్ని శేష పురస్సరంగా వ క్రో కుంతో 
నిర్యహీం చినాడు. ఇటువంటి శ్లేప. సుప 
లావికల వర్ణనలో గూడ కనిపిస్తుంది, కవి 
త[త్రియుడు శాబట్రిమానవతీ పుంలోని 
రాజులను వర్ణిన్తూ (ప్రత్యేకంగా ఒక సీసం 
లోరాజులకు రాజవాంసలక జత పెటి ఇప్పి 
నాడు, ఈవిధంగాఈ। పబంధంచిన్న చైనా 
సంవూర్షలకు ణాలతో సరసంగా ఉంది. 
కథలో నాటకీయత నాడ చక్కు. గా 
నిర్వహీంప బడింది, 


ఆయి తే చీనింతవరక దీనిలోని కథా 
సం గవాం సూలంగా దాని నిర్వహణ 
మొత మే చెప్పినాను శానికవితా సాం 
దర్యం చాప లేదు, వ్యానం ఇప్పటికే 
"పెరిగిపోయింది శాబటి అది మరోసారి 
చాఫుతాను, 


రామచం| దుడు ఈ(పబంధా న్నే శాక 
రమాళతకం అనే ఒకభ కి ళతశాన్ని 
సూడ రచిం-చినాడు..చంపకోత్చ్పలకుఅతో 
గాడిన ఈళతకం ఆఅము;దితం. వంగూరి 
చారి. ళతకళకవుల చర్మితలోగాని శ్రీ) 
నోపాలకృష్ణారావు గారి కళతకవాబ్భయ 
చరిశ్రలోశాని దీనిపసక్తి లేదు. ఈ 
ళతక పతి ఒకటి నాదగ్గరణంది. 


ఈఆలమేలు మంగా పరిణయాన్ని 
శ విగారి పతుని ద ర్తఫు)తులు (శ్రీరామ 
కృష్టా రెడ్డీ గారు ఆతాళప్మతాలనుండి ఉద్ధ 
రించి కీ, శే, క పృగంతుల లక్షుణశ్నాస్త్రే 
ఖర వే తొలిపలుక్‌ (వాయించి (కీ. 4. 
1940 లే ముదింపించినారు. కాని ఇది 
ఆశువివరణతో కవితావిశేఊాలతోనిపుఆ 
bీకకా సహితంగా ముదించదగిన (పబం 
భం. ఆ సని ఏసాహిత్య సంస్థమయైనా 
జే సే ఇడి చారిపేరు నిల బెట్టగలదు. 


శవా లో 'చ 7 


న్‌ 


సిద్దా(శమ వర్ణనము 


అ (శ్రీమతి ప్రీ, వి, సత్య ఎం, క్‌ 





ఇతః వూర్వ మో పృతికయందే వాళ్ళీకి 
రామాయణామునందలి “తాటళకాళ స్ట 
ఘట్టము” తెనుగ రామాయణముల 
అనూదిత్‌ మెన విధమును వివరించియుం 
టి? ఆ ఘట్రము నకు వెను వెంట చే వచ్చు 
సందర్భము “సీడా శమ వర్తనము రంగ 
నాథ భాస్కు_ర రామాయణములు ఈ 
ఘదట్తమును అనువదించిన విధానమును 
స్థూల ముగ పరిశీలిచుట యే (పకృత వ్యాస 
లత్ష్యుము... 


సిదా,శమకును చూచి యిది యెవరి 
వనమో వివరింపు మని (శ్రీరాముడు విశ్వా 
మితుని (పశ్నించును. అంతే విశ్వా 
మితుని సమాధానము రంగనాథ రామొ 
యణమున నిట్లు (పారంభింపబడివది. 


“అక్కా శికుడు జగదఫిరాము 0"ము6 
జెక్కి_లి పుణికి సుస్మ్నేహుడి పలీక 
ఆనఫు నీ వెటుగని యగ్గంబు గలదె 
వినుము నాచే విన వేడుకయీని 


భాస్కర రామాయణమున నిట్టున్న ది. 
వ. “ఆని పలికినం గాశికుండు రామచం 
(దుం గనుంగొని యిదివబామనునికీ పూర్వా 
(శ్‌ మంబు వినుము 

ఈ సందర్భమున మూల మిట్టున్నది_ 

“ఆఅధ్ధ తస్వా౭..పమే యస్య 

తద్వనం పరిపృచ్చతేః 

విశ్వామితో మహో తేజూ 

వ్యాఖ్యాతుముప చ (క మే 29'సగ్ల_1 క్లో ; 
ఇచ్చట ఒక విషయము గు ర్రింపవలనీ 
యున్నది. శ్రీరాముడు శ్రీమహావిష్ట 
వని _ వానును డని _ ఒకప్పుడు విష్ణువు 
తప మునరించినచో టీ నిద్దాశ్షమమనీ _ 
విళశ్వామిత్రునకు తెలియును. చేజీం|చా 
దుల మెప్వునందిన తపోధనుడు విశ్వా 
మితుడు. ఈభావము మూలమునండలి 
“విశ్వామిత్ర మవహోతేజూ ఆను మాట 


అలో వివరింపబడీనది, “పి రెండు ఆను? 
దము అందునూ '“నువాలేజి అను విశే, 
ణము విడువ బడినది, విళశా మి తుడుం 
ఇతేః పూర్వము దళరణునితో ెప్పిన_ 
6టహాం వేగి మహాత్మానం 
ఇమం సత్వ్యేపరా(క మమ్‌ 
వసిస్టో2_పీ నుహా చేశా 
యే వేణీ రపనీ నీకా? 
fp 
(19 వ సగ_14 శో) 
| ౧ య 
అన్ను శోకము నందలి “అహం వేద్మి" అః, 
మాటలను జ పికి తె మ్చునట్రిది “మనో 
జజ వీ 
లేజూ? అను విశేషణము. 
పిదప విష్ణు విచట తప మొనరించె న 
చెప్పు సందర్భము _ రంగనాఖ రావ 
“మును విష్ణుటేవుండు ముదముతో(దపము 
గనకిొని శావించుకొజకు నె యి-చట 
యుగముల సేకంబు లండగా ననఘ 
“మెనటీ ఆయా (శమం బం(డ్రుమున్‌ దీని” 
a 6 
భాస్కర రామాయణమున_ 
6 బ్ర్య యా(శమమున విస్తు (డు 
పాయక యుగ శ తము లెన బహువర్ష ము 
త్యాయతే తప మొనరించి త 
పోయుకిం గామ్యనీద్రి (6 భొందుచు 
"9 ఖై 
నుండున్‌ 
మూలమున నిట్లున్నది = 
“ఇహ రామ మహోాబాహు? 
ఖమ శ్రైవవర। ప్రభుః 
వర్గాణి సుబహహా స్యేవ ; 
త థా యుగళతానిచి (29 వ సర్షి 
ఎవ శో 
em 
ఇందు విష్ణువునకు గొప్పభు జము! 
క ల వాడు 'దేవ_కేష్టుడం, సకల జగ త్తు 
(ప్రభువు, నముహాతప'స్పంపన్నుడు ఆనె 
నాలుగ విశేపుణములు వాడబడిన 
చవాముచావ తౌర మునకు వూర్వ రంగ: 
నీ విశేషములు మెప్పబడినవి, చాను? 





వతొారమున EE షును (తిమిక ము నాడు, 
డవతా ప్రయోజ నాగ్థము నేలట్‌ దిగి నాడు, 
కశ్యపుని అఖండత పయునకు ఫల మె నాడు, 
ఈః భావము లన్నియు విష్ణువునకు వాడ 
జిన విశేసణములలో వాళ్ళకి స్యనింప 
చేనీనాడు. ఇక  శ్రీ/రామావతాగము 
కూడ దేవ పయోజు a 'మేర్చ్పడివ ట్రిడియే. 
సర్భ'ం క్ష 'స సంహార మున కెన భుజబలమా, 
దేవతా పీతి, (పభుత, తపస్యులవ గమ్య 
మానత్య్వము, ఆ వెడి విశిష్ట కలు ౨/రామున 
కును గలను. "మొ త్తము_పె మూలమున 
ఏమువునకును వాడిన విశేమణనులు సార 
క ములు _ ఇవీ అనువాదములందు విడువ 
బడినవి. 


తదుపరి క థౌభాౌగము వామనావ తాగ 
ఫుట్టము. జేవతలు విమని (పాగీ ంచిరి. 
లి బె పరోచని రిప్లో 
ర oo. td 
యజ తే యజ్ఞ ము త్రమమ్‌ 
ఆ సమాగో (కొలొ తిస్మన్‌ 
న్వ కార్య మభిపద్య తౌ మీ" 

29 | సగ ప వో 
కిని మూలము_ఆనువాదమున నిసి యథా 
శధము, అధికము గా (కీందిమౌట లున్నవి, 
శరణాగత (పీక శరణులోకే? 
సరనిచోదర మొకు శరణంబు నీవ 


) ఈ విశేషణములు వామనావతారము 
నకు పూర్వరంగమున శ్రీమహా విష్ణువునకు 
చెందినవి. "పె వాల్ఫీకి వాడిన విశేషణ 
నుల వలే ఇవియును అగ్గవంత ములు. 
శ్రీరాముడు శరణాగత (ప్రియుడు. రావ 
ణునీ వలన 'చేవతలవ బాధ కలిగినది. 
రావణుడు (బవ్మూముని మనుమడు. నారా 
మయణునకు సరసీజోదరుడు వమాగుండు. 
అనగా రావణ డు నారాయణుని మను 


మని మనువడు, శనుక చారాయణుజే 


జూతీయ''సొంక్కృలిక పక త్రిక. 


రావణుని దండింప సమర్థుడు, రానునజ 
వర్తింపగల విశేపణములు వామనావతా 
రమునకు మున్ను నారాయ౯ణునథ వాడు 
టలో విశేష మున్నది, 

"దేవతలు విష్ణుని వామనునిగ నవతరిం పు 
మనిరి, రంగనాథ రామూయణమున చేవ 
తలు నూచించి నటులలేదు భాస్కర 
రామామాయణగ మున 
“వామన రూూపము ఇకోొని 
మామే బాడగణార్ని చేవమము నేలు క పా 
ధామ యని సురలు జేయడం 
చా మెయి గళ్వ పుండు దాను నగితియు( 

నోర్కి న్‌” 
మూలమున నింతకన్న నూత్ముముగ 
విఫులీకరింప బడినది. 
న్లో | సు త్వం సురహీ తాగ్గాయ 
మాయాయోాగ ముపాొ,. కః 
వామనత్వేం గతో వో 

కురు కల్యాణ ముత్తమమ్‌” 

(29 వసర్ష _ 9 వ శ్లో) 

విష్షుత్వేమ ను మబుణు పజచి చామను 

డు భాసించదుశకే ఆనటి మాయా 
యోగ ము, 

విష్ణువు (పత్యక్షముకాగా కళ్య పుండు 
గావించిన | కిందిస్తుతి అనువాదముల విడు 
వ(ంబడినది, 

“త పోమయం తపో రాళిం 

తపోమూ ర్శిం త పాత్యేక మ్‌ 
తపసా త్వాం సురే “పీన 

పశ్యామి ఫురుపో త్తమహమ్‌' 

(29 వ సర్ష _ 12వ ళో) 

భగవద్దీత యందలి విళ్వరూప దర్శన 

మును బోలిన కింది శ్లోకము అను వాదము 

అందున్నను మూలభావము పూర్తిగా 
అను వాదములన రాలేదు. 


“శరీ శే గ్రేవ పశ్యామి 

జ్‌ సర్వ మహం విభో 
త్న మనాది రని ఫ్రైళ్య . 

స్తా మవాం శళరణంగత్ర లి (1 

(29 వ సర్గ - 18వ ళో 0. 

ఓ (పభూ! ఈ చేత్‌ నా చేతనస్వరూ ' 
పమగు సకల జగత్తును” నీశరీరమునజూచు 
చున్నాను. నీవు పుట్టుక 'లేనివాడవు,ః . 
ఇట్రివాడవని నిర్రేశింప నలవిశాని వాడవు. 
ఇట్ట నిన్ను చను శరణు బొచ్చు 
చున్నాను. స్పా శ్లో క తాత్పర్యము, 
ఈ శ్లోకము కా రామాయణనూన 
నిట్లనూదితీ మెనది. 
“సీ మహో తనువున నిఖిల లోళములు 
సోదూర్క_లోచన చూపుము చూప 
చాద్యంత రహిళతుండ వగు నిన్ను వేద 
వేద్యుని శరణంబు వేంజెద ననిని 

మూళమున సీలో విళ్ళమును చూచు 
చున్నానని యుండఆనుచాడమున చూళ్చ 
మని కోరినటులున్నది వానిలో నిఖిల. 
లోకములు శకాన్సించు చున్న ప్వుడు' 
“సామార్క_లోచని యన్న కల్పన మంత : 
విశేషముశాదు, 

“ఆద్యంతరహీతుడవు" “వేద వేద్యుడేవు 
అనువాద విశేషముల కన్న మూలము ' 
నందలి” అని స్పైళ్యళ అమదూట గంభీర 





అని = 











మెనది, 
భా'స్క_ర రామాయణమున నిట్టున్న ది, -, 
“కలిత (శీ) కుభవశ్న జేవవర నీ 
గా (తంబునన్‌ ముజ్జగ 0 

బులు పెంపొందుచు కన! లోధననుజో 
వా రింగ నుంగొంటిీ నిం ot 
పలరన్‌ నీశరణంబు గంటి వరదా | స 
యంచుం (జశంసించి ని గ] 
శల మోదంబున దాను బల్ని యును ఇ 
చ్బ క్తి తో (మొక్కి_నన్‌, "iggy 
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ఇందును “అని రేళ్ళఃి అను మూల భావన 

ఈ తపోవనమునకు వ a మని 
“పీరువ చ్చుటటీ శారణము కళ్వ పుడట 
వీది పొంది యి వరమును విషువును 
ధి ౯ 
కోరుఓ యని మూలమున వివరముగ చెప్పు 
బడీనది. 


“ఆయం SU మో 

నాము వసారా కే లేభ విష్యతి 
సిచేశర్శణి దీ వేళ 

a త్తిస్ట భగవన్నిత ౫ 
“కీ చేవేశ్వరుడవగు భగవంతుడా! నా 
శపస్సు నిద్దించగా నీ యనుగవాముచే 
నీ యాళమము నిద్దాశ్రమ మని (ప్రసిద్ధము 
శూగఅదు, నీవీ స్థలమును గూడ నను 
హించి యిచట"సేయవతరింపుము అని 
శ్లోక తాత్పర్యము. రంగనాథ రామాయణ 
మున నీ శ్లోకమును విడిచి - 








నీద్ధించు నిటు దపస్సీద్ధులు గాన 
సిదా;, శమంబునా€౬ కెలు నెలెడలి 
ధి ba HAR Es 





అని వివరింపబడినది, భాస్కర రామొ 
యణమున కళ్యఫునిచే నిట్లు చెప్పింప బడి 





నది, 


“స్‌ద్ధాశ్రను మీది యభిమత 
నకు న లెమ్ము పిదప (శీవర నిన్నున్‌ 
బుది దలంచిన చారికి, 


శీిదము-గాొ సర్వకార్య సీ దులు గలుగున్‌. 
థి థి 


పుణ్యభూమి యన భారత జేళమందలి 
"కేత్రమహాత్మ స్ట్‌ము ల"సేక | ంథనులలో 





(శీమ్మజానూయణ మే మార్గదర్శక ము, 


శ 


mm స అ లే మాము 


వివరింపబడినవి. అట్టి (గ్రంథముల కెల్ల 


దతి పి తొస అ (నస్టిశానుకా స్త 


rrr 


భోజజేవుడు (చి త్తపళవి!) 
శృంగార (పశాశములోని ర సావియోగ 
(పళాళంి అనబడే ఆతిముఖ్య మైన ప పదు 
నొకండవ (పళాళంలో (పబంఫములు 
(శవ్యు ఇటువదినాలుగు రకము అని 
చెప్పుచు శ్నాస్త్రకావ్యమును శా స 


శాక్య విని వేళ? శాన్య శామ్‌ ఆని 
uy 
నిర్వచించి శామశా స స్ప శా వ్యమును 


ఉదాహరించినాడం, అంటు శావ్యగూప 
ములో ఉన్న మదన కా స/ము జా'మో 
దర గుఫుని కుట్టనీ మర్‌. ఈశ్వర దత్తుని 
ధూర్హ ఏట సంవాదమ్‌, శేమేందుని 
శ భావిలాసమ్‌ ఇట్టి వే. 

ప ఎగ పాకీ 
ఇప్పట్టున భామహాుని (శీ రాం 17 0) 
శ్వరొ_నుట తప్పనిసరి. చూడు.శావ్యా 
అంశారమ్‌ శ్లోకం 8. 

స్వాదు కావ్య రసోన్ని (శం 

శాస్త్ర నుహ్య పభుష్ట తే 

(ప్రథమా లీఢధ మథవ$ః 

పీబ న్లి కటు భేషజమ్‌! 

మహాకవి రాజశేఖరుడు (కీ. రారా౦_ 
౬౨౦ మధ్య) శావ్య మో మాంసలో 
6తతత్రిధా పగ క విః$! యః క్‌ 
విధ లే, యళ శా స్టే) కావ్యం నంపి 
ధత్తే చే యో౭.పి శావ్యే శాస్తాంర్థం 
విధ త్తే అన్నాడు, (శా స్త్రమునుర చించు 
వాడ్కు క్నొస్త్రమా నందు శావ్యమాను 
కూర్చు వాడు, శావ్యమునందు శాస్తార్థ 
మును సవదరించు వాడు,) 

ఈ “రతి విలాసమ్‌ి మూడవ కొనవరకు 
చెందుతుంది. 


చి) 
- శీ ఇప్పగుంట సాయిబాబా 





శ్రీళణ్ణ చరిత కావ్యకర్త భట్ట మం 
ఖుకం (క్రీ, ౧౧౦౦-౧౧౬౦ మధ్య) 
నిర్మించిన కోళమునకు టీకను కూడ స్వయ 
ముగ కూరి నాడు, రత్రి శ్ర బ్రమునకు 
రగతఠమ్‌’ ఆను ఆఅ మున్న దనుచు రతివిలాస 
పీశికలోని ఒక శ్లోకము చివరి పాదమును 
'తత్సిద్ధయే రతి [క నా వై 
అని ఉట ంకీంచినాడు. రాఘవభట్టు (శీ. 
౧౬౦౦ (పొంతేం తేన అన శాకు 
నల వ్యాఖ్యలో “అధ అనురాగేంగిత 
మిత్యధికృత్య ఉ క్షం 
విలమ్మ్బస్సు పథి వ్యాజాత్‌ పరావృత్యాపి 


రలివిలాసే _ 


దర్శనమ్‌” ఇత్యాది అని క రానా 


దతథీణావ ర్త నాథుడు తన మేఘదూర 
వ్యాఖ్య ప్రదీపి లో తథా రతివిలాసే = 
పరమొతు రతి ర్యూనా మిషా యామౌవ 
సాయికి అని నష్ట 


నుండి ఒకే ఉదాహరణ ఇచ్చాడు. మలి 


రతి విలాస శావ్యము 


నాథుడు ఇప్పట్టున ఉచావారించిన రళి 
రహస్య శోకం ముదిత (పగులలో లేదు. 
బహుశా 
రతి రవాస్య మనినా ేమో? 


రతివిలాసం ఆనుటద బదుల 


ఇక కర్రను గుతీంచి : భోజుడు శాని, 

భట్ల మంఖుడు కాని, రాఘవ భట్టుశాని, 

దకీణాన ర నాథుడు కాని క ర “పేరును 
ఆలీ జజ 

చేరా నలేదు. ఈ రతి విలాసమ్‌ క గ్ర 

కళ్ళ పుడని నా అభ్మిపాయం, దీనిని 

గుణించి వేరొక వ్యాసం (వాయ 


దల'దానా, 


వస జట్ల 


mn లీ బి mm 


